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UN VOL SINISTRE

Douxiome partie de L'ANTRE DU CRIME, par Xav. do Montdpin

1 -

Dix jours onviron g'étaicut écoulds dopuis que nous avons
vu le comte de Thonnericux éerive son testament.

La sombre tristesse du vieillard restait 1o méme.

Un soir Jérdme, son fidéle serviteur, remarqua que lo voix do
Philippe de Thonnericux dtait devenue rauque et saccaddo.
Un frisson pareil & celui da la fidvre paluddenne faisait trem-
bler ses membres, Sa tdte était britlante et sa peau glacde.

Jérdmo le conduisit, le porta presque & sa chambre, lo dés-
habilla comme il aurait déshabillé un enfant, et I'étendit dans
son lit.

A. peine s tbte renosait-clle sur Poreiller qu'une agitation
bizarre s'erapara de lui. Ses prunelles, agitées d'un imcompré-
hensible mouvement de rotation, devenaient fixes par instants
ot paraissaient ne pouvoir se détacher d’un point de la cham.
bre, toujours le méme. :

Les mains ge remuaient dans le vide ; leur mouvement lent
et uniforme semblait avoir pour but de ramener sans cesso la
couverture sur la poitrine.

Jéréme se prit & trembler.

—-l;sb-ce lagonie ? se demanda-t-il avec terreur. Est-co la
mort

Non, ce n'était.pas la mort, quoi qu'elle fit assurément bien
proche, mais uune crise de surexcitation nerveuse provoquée
par les émotions de ia journée.

Peu & peu cette crise perdit de son intensitd, le comts se
calma, et Jérdme put lui faire prendre une cuillerée de la
potion prescrite par le médecin.

Philippe de Thonnerieux parut alors s'éveiller d’'un mauvais
sommeil.

11 passa l'une de ses mains sur son front mouillé de sueur,
¢t il murmura :

—Quel réve étrango jo viens de faire...

~—Un réve? Monsieur le comte a fait un réve ¢ demanda le
vieux serviteur.

~—Qui... ou plutdt c’était un cauchemar efiroyable. .

—Un cauchemor... répéta Jéréme.

—Je voyais des corps humains... des cndavres étendus Pun
4 c6té de 'autre, comme sur les dalles de la morgue...

Philippe s'imterrompit.

—La visite au cimetitre, la vue des tombes auront prédis.
posé monsieur lo comte & ces idées sinistres... dit vivement le
valet de chambre.

M. de Thonndrieux secoua la téte.

~—Attends, reprit-il, cos corps humains, ces cadavies, je
crois les vuir encore... ils étaient six, et chacun d’eux portait
au cou ou au poignet la médsille d'or que j'zi fait frapper & l'oc-
casion de la naissance de ma fille... Un homme debout, un cou-
teau & la main, prés do ces corps, s'apprétait & prendre les mé-
dailles... Ses mains étaient rougesde sang... de larges taches
sanglantes couvraient son visage et le rendaient méconnais-.
sable... Ah! quel horrible rdve !

—Bien horrible! appuya Jéréme. Par bonheur ce n’dtait
qu'un réve, et monsieur le comte connait le proverbe : Tout
songs est mensonge ! )

~—Oui, répéta Philippe de Thonnerisux, tout songe est men.
songe !... Heureusement.

Et sa téte pile, un instant sonlevée, retomba sur Voreiller.
 Le vieux valet de chambre jugea qu'il était opportun de
laigser reposer son maftre, maintenant trés calme, et il s’éloi-

Pendant qu'il était seul, il subit une nouvelle crise.

, 11 53 soulove gur son lit ot tandit avan violanca les bras en)
avant comme pour repousser les fantdmes que ges rogards hal-

lucinés veyaient autour de lui.

Ses ldvres s’agitaient. To.

A ooup siir il voulait parler, crier, appeler & son aide, mais
aucun son ne pouvait sortir de sa gorge.

Sos mains s'abattirent sur le lit ot, reprises d'un mouve.
ment nerveux et wnachinal, se mirent A romonter, remonter
sans cesse los draps et les couvertures.

Tout & copp Jos yeux, hagards jusqu's co moment, 8'étoigni.
rent, un tremblenient convulsif secoua les membres du vieil.
lard, la tbte rotomba en arridre, les 1dvres frémissantes laissh.
rent échappor des sons confus, suivis d’un long soupir, puis Ie
corps @'imwobilisn,

Lo comto Philippe de Thonnerioux, le dernier d’'une
raco, venait de rendroe & Diou sa belle fme !...

Dans 'hétel, tout dormait.

Une veilleuse briilante sur Ia table de nuit dclairait vague.
ment le cadavre du vieux gentilhomme. '

ooooooo D R I I R R I e I YA,

érande

11 était prés de neuf heures du matin lorsque Jérdme vint
frapper doucement & la porte de son maitre,

Ne recovant pas de réponse, il frappa de nouvean et, Jo
silence continuant & régner, une frayeur soudaine s'empara de
lui ; il entra.

La veillouse brilait toujours, moais ne jetait plus que des
lueurs vacillantes dans la chambre assombrie par les lourds ri.
deaux abaissés.

Jéréme s'approcha du lit.

Un des bras du comte reposait sur’'les couvertures.

Lo valet toucha ce bras et le trouva raidi.. Il prit la main,

olle était glacde, _
Vivement il se pencha vers son maitre et approcha sn joue
des ldvres décolordes. N

Aucun souffle ne s’en échappait,

11 toucha le front et les joues, ils offraiont, comme la main,
1a glaciale rigiditd du marbre.

Le doute devenait impossible;

Philippe de Thonnerieux était mort |

Le vieux serviteur poussa un cri do désespoir et, tombant 3
gonoux prés du lit, prin en sanglotant pour ’Ame de ce maitre
st bon qu’il adorait, .ot , ‘

Au bout d’un temps dont il lui fut impossible & lui-méme :
d'apprécier la durds, il se releva, songeant qu'il avait des de-
voirs & remplir, en sa qualité d'he..me de confiance.

11 ferma toutes les portes, & 'exception de celle de la cham-
bre mortuaire, ot il réunit les valets pour leur apprendre lo
triste événoment qui venait de s’accomplir.

Lo comte était profondement aimé de tout son entourage,
et quoiqu’on g'attendit chaque jour & sa mort, Ia consternation
fut sincére. ‘ . ’

Alors on arrangea la chambre en chapelle avdente ; on pan
1o lit auprés duquel des religiouses viureat réciter les pritres
des morts, of Jérdme alla faire les déclarations légales.

Il se vendit ensuite chez le notaire du comte dont il dtait ea
méme temps I'nini. -

Ls notaire se nommait Pérollet, il habitait la rue de Condé
et requt immédiatement le vilet de chambre porteur de s
triste nouvelle.

~—Vous venez réclamer de moi, sans doute, un conseil, mon
cher Jéréme? demanda-t-il aprds avoir témoigné un étonne
ment douloureux.

—Oui, monsieur...

—Eh bien ? parlez

—Quoique monsienr lo comte, mon cher maitre ¢ jamais
vegretté, ait certainement-ddposé son testament-dans volre
étude, dois:je aller prier M 1o juge de paix de Varrondissoment
de venir poser les scellés ¥ . .

—7Vous lo devez d’antant plus.que je n'ai dang les mains
aucun testament de won pauyre ami... répliqua Is notaire.

Jérdme fit un gestede surprise. -

—Aucun testament !.. . répéta-til, .

—Aucun, . . o .

~—11 en a fait un cependent, ce n'est point douteux !...

~—Je crois comme vous que le comte a fait un testament, e
vous pourriez, selon toute apparence, le trouver dans un def
moubles de son cabinet de travail ; majs je vous engage
laisser faire ces recherchss par le juge de paix...

(ardez ce numéro pour le grand tivage du Moig @'Ootobre
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—J'y vais de co pas, monsiour.. .

—Attondez. .. Touto réflexion faite, jo vais avec vous. Je
suis lié aveo lo juge de paix et jo pourrai vous dviter des
rotards.

Lo nofaire et lo valet de chambre se rendirent ensenbloe A
ln mairie, '

Il y avait audience de ln justice de paix, ce qui n'empéocha
point Mo Pérollet do s’approcher du magistrat avec Jérdme
pendant une suspension d’audionce, de lui parler et do lui
cxpliquor en peu de mots la situation.

—Jo procéderai & I'apposition des scellés dés que je serai
libre. . . répondit le juge de paix, puis il ajouta, en s'adressant
4 Jérbme: "

—Ainsi vous croyez & l'existence d'un testament 1

—Oui, monsieur, et ce testament doit se trouver dans le
cabinet do travail.

Le notaire et Jéréme allaient s’éloigner, lorsque le juge de
paix, rotenant le vieux serviteur qu'il savait investi do toute
la confiance de son maitre, confiance amplement méritde, lui
dit : .

—T11 sera déjd tard lorsque j'arriverai A I'hotel du comtoe de
Thonnerieux. .. Avezvous les clefs de tous les meubles?. ..

—Oui, monsieur, de tous... clles sont réunies par un an-
nean brisé. -

_ —Eh bien ! en m'attendant, ¢/ choz g pourrait se trouver
| lo testament. .. Si vous rdussiss_g cela simplifiersit beancoup
la besogne. .. '

—Je vais le faire, monsieur. ..

Et Jérome sortit avec le notaire.

I

Rentré 4 'hotel, lo vieux valet de chambre donna quelques
ordres aux domestiques. ' ‘

1l ouvrit ‘d'abord le bureau, dont il explora les tiroirs, &
E loxception du compartiment secret dont il ignorait lexistence,
et ne trouva rien.

Les autres meubles, qu'il visita les uns aprés les autres, lui
§ réservaient la méme déeeption.
| Il ne restait plus que lo cabinet italien du temps de la Re-

naissance.

[l Lo testamont 8’y trouvait, nous le savons, mais ce fut en

l vain que Jérome présenta les unesaprés les autres & Porifice de
la serrure les clefs suspendues & Panneau brisé, aucune d’elles

nes’y ajustait. ’ ‘

Trés étonné, le valet de chambre fouilla les poches des véte-
S ments partés la veille par son maitre.

ILa clef demeura introuvable.

Jérbme en était 1A de ses recherehes infructucuses quand on
vint le prévenir de Parrivée & I'hdtel du juge de paix, do son
grether et d’un assesseur.

§ Il alla & leur rencontre et les conduisit d’abord dans la
chambre mortuaire, transformée en chapelle ardente, ol nous

@ savons quo des religieuses priaient prés du cadavre.

I —Avezvous trouvé quelque chose? demandn lo juge de

paix,

—Non, monsieur. ..

—Vous avez cependant visitd le cabinet de travail ol le
8 testamend, croyez-vous, devait dtre placéd. ..
| —J'ai fouillé tous les meubles’d Pexception d'un seul dont
§ 1aclef ne fait point partie de celles du trousseau, et que j’ai

cherchée sans résultat dans les vétements do mon cher maitre,

- Avez-vous exploré la chambre ot nous sommes ¢

—Non, monsienr. . . o o

—Pourquei ¥ | ,

—Je n'aurais osé le faire en présence du mort. ..

—Nous allons donc procéder & 1a pose des acellés. .. Quand
R coles levora, on fera des recherches minaticuses.., Passons
B dans le cabinet du comto. L .

R Jérbmo ouvrit la porte qui de la chambre & coucher condui-
g it au cabinot de travail,

Aprés avoir oxaming d'un rapide coup d'wil cotte pidce, lo
juge de paix demanda :
] EQuel ost loe meublo que vous n'avez pu ouvrir faute de
cle

—Celui-ci...

Et lo valet do chambre désigna le cabinet italien,

—~—O1 votre mafitre renfermait-il habituellement ses valeurs ?

—LA, prétisémeont,

—Eh ! bien, c’est 1& que le testament doit étre... Comment
expliquez-vous que la clef ne soit point avec les autres ?

—Je ne P'explique pas... Mais il me parait impossible
qu'elle soit perdu. ..

—-8i cela’ était on ferait ouvrir par un serrurier, reprit lo
magistrat, c'est ce meuble que je vais sceller le premier. ..
11 ajouta, en s’adregsant & son greffier.
—Ayez soin de mentionner au procés-verbal Pabsence de
cette clof. . . Quant aux papiers disséminés sur le bureau, en-
fermez-lés dans l'intérieur du meuble afin qu’il se trouvent sous
les scellds, ,
Une fois terminée dans le cabinet de travail, Popération
continun dans les autres pitces,
L’hotel était vaste. Le travail fut long.
Septéheures du soir sonnaient an moment ol le dernier scelld
fut posé.
Lle) juge de paix dit au valet de chambre :
—Jéréme Villard, jo vous nomme gardien des scellés...
Acceptez-vous?
—Oui, monsieur...
—Vous savez que ces fonctions entrainent pour vous une
gérieuse responsabilitd.
—Je le sais, et je n’en accepto pas moins... il me semblera
rendre un dernier service & mon bien-aimé maitre. ..
Les clefs des meubles furent alors étiquetées et remises au
greflier do la justicé de paix. . x

¥*

Le matin de ce jour de deuil, Pascal Saunier entra de bon-
ne heure dans la chambre qu'occupeit Jacques Dagarde &
Photel du Parlement.
—As-tu bien dormi § lui demanda Jacques en riant.
~J'ai bien dormi, répondit Pascal, ot j’ai fait d’agréables
r8ves. .. des rdves de fortune...
—Bah ! tout songo est mensonge !...
—Tu verras que les miens se réaliseront...
—Je ne demande nas mieux, puisque do cette richesso jo
dois avoir ma part...
—C’est comme si tu V'avais ! il est temps de partir.
—OuW donc allons-nous.
—A la recherche d’'une maison de campagne.
—As-tu quelquo endroit détermind ?
—Aucun... Nous allons descendre au restaurant de Photel
et, tout en prenant une tasse do chocolat, nous jetterons un
coup-d’ceil sur le Moniteur des ventes et des locations, qui nous
indiquera trés certainement notre affaire. Astu prévenu
Marthe que nous nous absentons?...
—Non... Tout & Pheure elle n'dtait pas encore réveillée...
Je vais lui laisser un mot.
—Inutile... Angtle doit arriver ici pour I'heure du déjou-
ner... Elle lui expliquera le motif de notre sortie matinale et
lui tiendra compagnie jusqu'a notre retour...
Les deux hommes descendirent au restaurant, et en mdmo
temps que lo chocolat demanddrent au gargon qui les servait
le journal dont nous avons entendu Pascal citer lo titre, et
qui leur fut aussitdt apports.
T'ex-secrétaire du marquis do Thonnerioux se mit 4 le par-
courir.
Tout & coup, il poussa une exclamation de joie.
—Tu as trouvé $ lui demanda Jacgues,
—Je le crois.
—O0ut..
—Sur les bords de la Marne, prisde Port-Oréteil... Si,

comme’ cela mo paralt plug que probable d'aprés les détails

Oe numéro vous donne une chence de gagner 200 piastres,



220

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

quo je viens de lire, il g'agit d’uno propriétd quo jo connnis
depuis longtemps, nous ne saurions trouver mioux... X’habi-
tation ost jolie, lo petit parc bien ombragé et entourd d’eau
por deux bras do lo. Marne... Pentrée donne sur la route de
Gravelle & Saint-Maur,.. La maison est & vondro ou & louer,
toute moublé,

—En moins d'une heurc nous serons arrivés... As-tu de
I'argent sur toi?d...

—Oui, plus qu'il ne nous on faudra pour concluro, si ln
maison nous plait.

Les deux hommes sortirent, prirent une voiture & la sta-
tion de la DMadeleine, et en vingt minutes arrivirent i la
gare, au moment ol le train allait partir.

La maison qu'allaient visiter Pascal et Jacques devant ser-
vir de théitre & des scdnes trés importantes de notre récit, il
est nécessnire d’en donner une description aussi rapide que
possible, mais cependant précise.

A droite et & gauche, deux bras de la Marne enserraient
le petit parc.

L’habitation, de style Renaissance, ressemblait & un ché-
teau en miniature et reflétait ses toits d’ardoise dans un lac
dgalement en miniature, & qui les pelouses soigneusement en-
tretenus faisaient un cadre d’un vert d’émeraude,

Q6tait bien la maison que Pascal connaissait de longue

date et qui, par sa situation wéme, se trouvait dans un isole- | ses

ment complet. .

Dans la berge du bras de gauche un escalier rustique, soli-
dement construit, permettait de descendre jusqu’s une em-
barcation amarrée 4 un poteau.

Jacques, aussi bien que Pascal, examinait avec soin Ia pro-
priété, et se rendeit compte des avantages qu'elle réunissait &
leur point de vue particulier.

Ils échapgdrent un coup d'eeil, puis Pascal demanda au jar-
dinier servant de guide:

~—Vous couneissez les conditions de la location ?

-~—Oui, monsieur.

—Ou doit-on s'adresser pour traiter ?

—Chez le notaire de Joinville, y demeurant, ruec du Pont...

Vingt minutes aprés Jacques et Pascal entraient dans 1'¢-
tude, et en ressortaient munis d'uns quittance en régle de six
mois, payés d’avance, pour la location d'une ville dénommée
dous Pacte : Le Petit-Castel.

—Marthe sern la comme & cent licues de Paris, dit Jac-
ques, et parfaitement invisible pour les yeux indiscrets, jus-
qu'au jour ol nous la produirons sous les feux des lustres
dans les salons du célébre docteur américain Thompson !..

-—Oui, répliqua Pex-secrétaire du comte de Thonnerieux,
et si nos affaires marchent bien, je ne vois pas pourguoei nous
n’achtterions point cette villa qui est charmante, et nous
offrirait au besoin un asile, un refuge & peu prés introuvable.

—Je suis de ton avis, reprit le médecin en riant, mais pour
cela, comme tu viens de le dire, il faut que nos affaires mar-
chent bien... Or, en ce moment, I'argent file avec une dton-
nante rapidité, mais il ne rentro pas! il serait grandement
temps de rendre visite au gisement d’or que tu connais...

—Je compte, dans quelques heures, y puiser & pleines
mains...

—Cette nuit alors 7

—Oui, cette nuit.

I

Vors deux heures ot demie Pascal ot Jacques rontraient
dans l'appartewmont loud par cux & Ihotel du Parlement.
Retournons & 'hétel do Thonnerieux.

La chambge du comte Philippe, nous lo savons ddji, avait
4t6 transform¥e on ohapelle ardente od tous les domestiquos
do ln maison venaient & tour de rélo prier auprds des reli-
giouses,

A onze houres du soir, chacun so rotira dans sa chambre,
Jérome lui-méme, brisé de fatigle et de doulout, alla pren-
dre un peu de ropos.

Seules, Benoite Mercier ot Uraule Arnaud, les ancionnes
fommes de chambre do la comtesse ot de sa fills, no voulurent
pas quitter le cqreueil ot déciddrent qu'elles se relayeraiont
d'heure en heure auprds du mort. .
Co fut Benoite Mercier qui prit la veillée & onze heures,
Ursule demeura dans la chambro voisine on atlendant que
son tour arrivat,

Laissons A leur devoir picux les servantes fidéles et rejoi-
guons Pascal Saunior rue de Puébls, dans le logement que
nous connaigsons, :
Apres avoir ddbouclé deux malles, I'ex-secrétaire du comte
de Thonnerisux en avait rangé le contenu sur le plancher.

11 g'assit devant son bureau et dénoua la ficelle rouge atta-
chant le paquet que nous l'avons vu tirer de l'une de ses cais-

C'était un dipléWo de doctour délivré par Y'Académie de
médecine de New-York 4 James Thompson, sujet américain.
—Je n'avais pag oublié ce nom, dit & mi-voix Pascal, en
lisant le brevet. James Thompson, né & Philadelphie, 4gé de §
quarante ans... Quarante ans | murmura-t-il en interrompant
sa lecture, ¢a va vieillir un peu mon brave ami Jacques La- [
garde ! Ah!bah! qu'importe aprés tout? Ca fui donnera plus §
dg poids... plus de sérieux l... Du reste, il n'aura nul besoin
de dire son 4ge...

Aprés un instant
le parchemin: °

—Certes, lorsque Je ramassai ce dipldme, avec lo porte &
feuille du pauvre diable que je trouvai, il y a cinq ans, au
miliew d’'un fourré du bois de Boulogne, une balle dans Ia
téte et un revolver dans la main droite, je ne me doutais gué §
re qu'il pourrait m’stre utile un jour...

# L'identité du suicidé n'a pas été reconnue, je m’en sou;
viens .. Ello n’aurait pu l'étre que par ce papier.. L'enquéte |
foite & son sujet n’a point abouti, et méme les journaux oot
profité de cet insuccés pour railler agréablement la police.
Le docteur Thompson n’a donc pas & craindre qu'on vienne §
lui réclamer la peau dans laquelle il va se glisser.

Pascal serra le diplome dans un des tiroirs de son bureauv. §

Il était onze heures. o _

—ZEuncore un peu trop tt, se dit le jeune homme, mais }
tout en flinant je gagnerai le boulevard o j'attendrai minuit
A minuit, je prendrai le chemin du gisement aux lingots d'or
Pour le quart d'heure, il faut de Ia prudence, et beaucoup, Je
noe dois rien garder sur mol qui puisse dans un cas donné de §
venir pidce % conviction contre moi, par conséquent je laiss§i#
ici mon pertefeuille, mon porte-monnaie, ma montre ot ceits §
bague... Quant & mes boutons de manchettes, ils sont cn ns 8
cre, sans initinles, et ne pourraient gervir d'indice si je venais 8
& les perdre I1a-bas... chose d'ailleurs bien invraisemblable...
Mon mouchoir de poche n'est point marqué... Je vais échan-J8
ger mon chapeau contre une casquette achetée jadis en pro

de réflexion®il poursuivit, touten repliant.

Un moment de silence suivit ces paroles, puis Jacques de-
mande :

—Quand es-tu d’avis d'installer Marthe au Petit-Castel 1

—Je sunis d’avis de Vinstaller ce soir méme... répondit Pas-
cal, tu te chargeras de Pamener avec Angéle. Moi je resterai
4 Paris, tu sais pourquoi.

En causant ainsi, les deux hommes arriverent 4 la gare.

On signalait lo train.

Ils prirent vivement leurs billets, et vingt-cing minutes
plus tard ils mettaient pied & terre & la gare de Paris.

vince chez un chapelier qui ne me connaissait point et ne s
Jjamais revu...

« Maintenant il faut tout prévoir. .. on ne sait pas ce qij
peut arriver. .. Je veux rester libre... Tant pis pour quicon- B8
que mo surprenant aurait la maladresse de me' mettre It i
maia au collet | Dans ma poche un coutoan solide... lo revo: ¥
ver fait trop de bruit. .. ,

Tout en monologuant ainsi, Pascal avait déposé sur son be
reau les différents objets qu'il yenait de npmmer successive Ji
ment.
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II glissa quelques louis ot de la mounnaio blanche dans son
goussot, so coiffa d'une casquette dont l'allare provinciale
était indiscutable, et prit-sur In cheminée un couteau catalan
quil ouvrit et dont il constata la force,

—~De quoi m’dclairer. .. continua-t-il en allant chorcher en
un coin de la chambre une toute mignonne lanterne sourde.
Voils mon affaire... La lanterne est garnie d’une bougie
neuve plus longue qu'il ne faut pour le temps que je passerai
14-bas. ..

Pascal referma la lanterne et la plaga dans la poche de
cdté d’un ample pardessus de demi-saison qu'il endossa.

1l se précautionna d’allumettes, n’oublia point le trousseau
de clefs dont la recherche lui avait donné tant de mal, puis,
muni de tout celn, éteignit sa bougie et sortit de la chambre

en refermant derridre lui Ia porte & double tour.

1 Ia concierge lui tira le cordon.

Une fois dehors, il se dirigea d’un pas rapide vers la rue

de Lafayette qu'il descendit dans toute sa longueur, et gagna

les boulevards par la rue Laffitte.

Pascal suivit le boulevard jusqu'a la Madeleine et prit la

rue Royale. ’

A une heure du matin il se promeuait encore dans les

Champs-Elysées, fumant son quatridme cigare.

| Les voitures ne roulaient plus gudre, et les passants deve-
naient rares.

I¢ jeune homme revint sur ses pas dans la direction de Ia
place de la Concorde, traversa le pont Royal, longea les quais
{depuis la Chambre des députés jusqw'au Palais des beaux-
{arts et s'engagen dans la rue Bonaparte.

Deux heures sonnaient & I'horloge de la mairie du sixidme
{errondissement au nioment ol il déboucha sur la place Saint-
1 Sulpice. -
L4, tout est silencieux. Pas un étre vivant, pas une voiture
{et, comme si le-diable voulait venir en aide & Pascal, de gros
nuages noirs, poussés par un vent chaud, couvraient le ciel,
et qu iques delairs précurseurs de Vorage jetaibnt par inter-
t walles leurs clartés blanches sur les deux tours inégales de la

Avicille église.

{3 Le complice de Jacques Lagarde remonta la rue Bonaparte
Fyusqud la rue-de Vaugirard, s'arréts, langa un coup d’eeil in-
Jterrogateur & droite et & gauche, puis, certain que personne
Fine sapprochait, retourna brusquement sur ses pas, tout en ti-
“grant de sa poche le trousseau de clefs, et vintfaive halte de-
“dant la petite porte de service-pratiquée dans In haute mu-
inille du jardin de I'hotel de Thonnerieux.

1 —Pourvy, se dit-il en cherchant & introduire une des ‘clofs
 {lans la serrure, pouvu que depuis quatre ans on nait pas

i i:hange le systtme de fermeture de cette porte... Tous mes

KL

¥
LA

 {hiteaux en Espagne s’effondreraient...

Langoisse qui s'emparait de lui & cette pensée se dissipa
ien vite. .

1a clef tourn4t sous la pression de sa main.

A grand'peine il contint Pexclamation de joie prite & s%-
‘£ ghapper de ses ldvres.

'E4 —Allons, murmura-t-l, décidément, j'ai la veine !...

1a porte s'ouvrit,.

Pascal s'¢langa daus le jardin, et referma derritre luien
jant soin de ne-produire avcun bruit,

I poursuivit, en jetant un regard autour de Iui :

—Je suis dans la place... Voici trois ans bientdt que je
sl ms les pieds ici! J’y serais encore, cependant, si jo P'a-
Jusvor'y, et j'aurais dftle vouloir... Un maniague, un dé
 {aqué, le comte-Philippe de Thonnerieux, maisun brave hon-
~p2au fond.... La vie était douce auprds de lui et les appoin-

b

qsuzxents de M. le secrétaire intime se chiffraient par billets
¢ millel... Ah? il en a, de ces billets bleus, ¢ comte et,
{me jo connais ses:habitudes et ses tics, lesquels n'ont fait
. friainement que croitre et embellir, ce qui pear les vieillards
# ane regle sans exception, ja n’aurai pas Ia moindre peine
uettre lo. main-sur le magot ... Ces clefs que J'ai su conser
@ w'ouvriront toutes les portes...

‘Et Pascal caressait ‘avec une sorte de reconnaissance-le
trousseau de clefs que nous connaissons.

Lentement, & petits pas comptds, il traversa e jardin o
des groupes d’arbres séculnires entretenaient une ombre pro-
fondo sur les statues de marbre blanc.

Arrivé au bord d’une polouse faisant face A I'hétel, il s'ar-
r0ta et jeta les yeux sur la fagade.

—Persiennes fermées, pensa-t-il, aucune lumitrs A Vinté-
rieur... Tout repose. La chambre de Jérome est au deuxiéme
dtago... les autres domestiques logent au-dessus. La chambre
& coucher du comte ot son cabinet de travail sont au premier.
C'est 1& qu'il faut aller. .. Orientons-nons done... Dans Pan-
gle droit de I'hotel, se trouve une porte ouvrant sur un vesti-
bule ., De ce vestibule.partent deux escaliers de service, 'un
conduit aux appartements du comte et I'autre aux logements
des domestiques... Entre eux, je ne puis me tromper...
Allons!, .,

Pascal franchit Yespace quile séparait de la porte du ves-
tibule, qu'il ouvrit avec une nouvelle clef choisie dans le trous-
seau.

11 entrn, referma. la porte comme il avait refermé celle du
jardin, tira de la poche deson pardessus la minuscule lanterne
spurde et il en alluma la bougie.

Ceci fait, 1o jeune homme commenga Pascension de Pescalier
conduisant & appartement de M. de Thonnerieux.

Lépairseur du tapis de moquette recouvrant les marches
assourdiss:dt 1 bruit de ses pas.

Un silence morne régnait dans Yintérieur de hotel.

Au dehors Yorage approchait de plus en plus ; le tonnerre
grondait sourdement.

Pascal, aprds avoir traversd une vaste anti-chambre tendue
de verdures flamandes et ornée de bustes posés sur des socles
de marbre, était arrivé en face de la porte du cabinet de tra-
vail. :
L3, il s'arréta.

Son coeur battait avec violence.

Uhne suour glacde mouillait ses tempes.

On efit dit que quelque puissance mystérieuse,
que sa volonté, 'empéchait d’aller plus loin.

L’action qu'il était venu commettre lui causait en ce moment
une sorte de terreur instinctive dont il lui aurait 6t¢ impos-
sible d’analyser les causes.

En moins de quelques secondes ses souvenirs, que cependant
il n'évoquait pas, lui montrérent tout ce qu’il avait eu & subir
4 la suite d’un premier crime,

La prévention interminable, les longues séances dans le ca-
binet du juge d’instruction, la cour d’assises, la maison centrale,
passérent devant ses yeux.

L'idéo de ne point aller plus avant traversa son esprit, mais
avec une nature telle que la sienne cette hésitation ne pouvait
durer et ne dura pas en effet,

Un mauvais sourive crispa ses lvres ; un feu sombre s'al-
luma dans ses prunelles ; le pli creusé entre ses sourcils s'ef-
faga ; il posa sa main sur le bouton de la serrure, le fit lente-
ment tourner, et la porte s'ouvrit devant lui.

1l franchit lo seuil et.dirigea la cldrté de sa lanterne vers
le point central du cabinet.

Quoique blafarde, sans éclat, cette clarté pouvait lui per-
metfre cependant de distinguer les objets qui-Fentouraient.
Son regard se fixa tout d’abord sur le buresu puis sur le
meuble italien du temps de la Renaissance.

Brusquement il tressaillit,comme sous le coup d'une décharge
dlectrique.

Les bandes blanches et les cachets rouges fermant les
meubles venaient de frapper se yeux.

—Que se passe-til donc #se demanda-t+il. Impossible des’y
tromper...ces pandes...ces cachets...co sont des scellés !

En parlant, ou plutdt en pensant ainsi, Pascal s'était lente-
ment approché du bureau, sur-lequel-se trouvaient plusieurs
lettres de faire-part tout ouvertes.

Il approcha 'une d’elles de la péle lumitre do sa Iantérne

plus forte
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et il lut. Mort ! so dit-il onsuite en frissonnant, lo comto est
mort !...

Les scollés sont posés, done lo juge do paix eat venu &
Fhotel... $'il a fouillé les meubles, les billets de banque ne s’y
trouvent certainement plus! ah! ce serait jouer do malhour !
Ces lettres indiquent V'enterrement pour demain...Alors le ca-
davre est 1A... dans Ia chambre voisine... ¢t on le veille sans
aucun doute. ..

L’ex-secrétairo du comte Philippe sentit un frisson passer
sur sa chair, mais il s¢ remit aussitot.

—Eh bien | que m’importe, aprés tout ? murmura-t-il avec
résolution. Lo danger ne m'a jamais fait peur... La présence
des gens qui sont l& ne m'empéchera point de tenter I'aven-
turo !

Marchant sur la pointe des pieds, il so dirigea vers la baie
communiquant avec Jo chambre du comte, et close seulement
par une épaisse portiére de tapisserie qu'il souleva.

11 vit alors Philippe de Thonnericux étendu, les yeux clos,
dans son cercueil autour duquel brélaient des cierges, il vit
deux religieuses assises, et une femme agonouillée.

Fatiguées par une longue veille, les religieuses s'étaient as.
sonpies en roulant sous leurs doigts les grains de leur chapelet.

La ferame agenouillée en qui Pascal reconnue l'ancienne
femme de chambre de la comtesse, s'absorbait dans la priére.

—Rien & craindre de ces trois pauvres créatures...murmurs
le jeune homme, & l'ceuvre!

11 retourna prés du cabinet italien ot poursuivit :

—C’est 14 que le comte mettait ses valeurs. Clestla qu'clles
doivent se trouver encore si le juge de paix chargé de la pose
des scellés n'a point visité ce meuble, ce qui est possible aprs
tout...Mais comment Pouvrir sans une effraction forcément
bruyante 1...Je posstde seulement Ia clef du bureau, et sans
doute on aura pris celle du meuble dans le tiroir secret o le
comte avait I'habitude de la déposer...Je vais d'ailleurs savoir
3 l'instant & quoi m’en tenir...

Pascal déposa la petite lanterne sur le bureau et, tirant de
sa poche le couteau catalan qu'il ouvrit, il en glissa la lame
entre le bois poli du meuble et le cachet de cire du scellé qu'il
enleva.

Introduisant alors dans la serrure du bureau une des clefs
du troussean qu'il possédait, il In fit tourner ; le tiroir aussitdt
céda. et Je jeune homme, appuyant le doigt sur un ressort, dé-
masqua le compartiment secret.

Un joie vive dclaira son visage.

11 tenait la clef cherchée.

C'était d’'un heureux augure !

Mouni de cette clef, Pascal revint au cabinet italien, enleva
les scellés comme un instant auparavant il avait enlevé ceux
du bureau, ouvrit le meuble et mit la main sur le coffret o
nous avons vu le comte placer son testament et qui contenait
des liasses de billets de banque.

Pascal en souleva le couvercle et il eut peine & étouffer une
exclamation de triomphe.

Il y avait 14 une fortune ...

.| res.

v

Ce n'est pas tout.
A ¢c0té du coffret se trouvaicnt des Bons du ‘l‘résor, des ac-
tions, des obligations, des valeurs de toutes sortes. .
Pascal en mit une partie dans le coffret Jdont il rabaissa le
couvercle, glissa les autres dans ses poches, ou les entassa sur
sa poitrine, sous son vétement boutonnné ; referma le cabinet
italien, et replaga les scellés assez adroitement pour qu’il fat
difficile do s'apercevoir qu'ils avaient été enlevés.
Ceci fait, il reprit le coffret, et il se disposait & sortir quand
il crat entendre marcher dans Ia chambre du mort.
Pour s'assurer qu’il ne se trompait point il se diriges vers
la portitre qu'il souleva de nouveau.
Les rehigieuses sommeillaient toujours ; mais l'ancienne
femme de chambre de la comtesse, ayant fini ses deux heures

de veille, venait do se lever et traversait In chambre on so di-

rigeant vers une issuo lntérale par laquelle elle disparut.
Sans pordre une minute, Pascal courut & la porte donnant
sur l'antichambre, louvrit, et il allait gagner Vescalier lors
qu'un bruit de pas sur les marches, frappn ses oreilles. .,
—On monto ici... so ditil, je suis perdu si je ne mo tirg
d’affaire & force d’adresse ot d'audace. ..
Refermant aussitot ln porte il traversa le cabinet de travail,
dteignit sa lantorne .gourde, gagna Ia chambre mortuaire ct,
s'assurant d’'un regard que la sortie d'Ursule n’avait point in-
terrompu l'agsoupissoment des religieuses, il se dirigea vers lo
cercueil, souleva ln téte du mort, glissa lo coffret sous les
épaules puis, aprés avoir accompli cette muvro sacrildge, il
laissa retomber A ln fois la této et le suaire et, s'élangant der-
ritro les tentures de l'alcOve, s'étendit A plat ventre sous lelit
lui-méme. )
Tout cect s'était accompli en beaucoup moins de temps que
nous n'en avons mis & P'éerire.
Pascal avait eu d'ailleurs grandement raison de se héter, car
A la minute précise o il disparaissait sous le lit du comte, un
Iit & colonnes torses et A rideaux de lourds brocard, Jéromo
poraissait sur lo seuil du cabinet de travail, les religieuses s'¢
veillaient, et Benoite Mercier, prévenue par Ursule, venait la §
remplacer auprés du cercueil,
II était en ce moment quatre heures du matin.
Au dehors le jour paraissait,
—Vous devez étre bien fatiguée, ma pauvre Benoite. dit
le vieux valet de chambre & Pancienne femme de chambr
qui venait d’entrer et qui répliqua :
—Je le suis un peu, bien slr, mais je le serais davantag
encore que je me plaindrais point et que je wen veillerais pas
moins... Monsieur le comte était un assez bon maitr~ pour |}
qu'on ne lui marchande pas les pri¢res... Mais vous, Jé me,
pourquoi vous &tre levé déja, au lieu de prendre un peu %
repos dont vous avez si grand besoin §...
—Je no pouvais dormir.. . le chagrin mo tiont éveills
—Et qu'allez-vous faire debout, de si grand matin ? :
—Je vais mettro mes comptes en ordre, afin de les présen-
ter au notaire s'il me les demande...” .
Le vicux valet de chambre sortit pour gagner la pidcee qui
lui servait de bureau.
Benoite s'agenouilla et se mit & lire les pridres des morty
tandis que les religieuses récitaiont les psaumes de la pénitence |§
Pascal retenait son souflle.
Un seul mouvement, le bruit méme de sa respiration, si fai i
ble (;lu’il fat, pouvaient trahir sa présence, par conséquent L}
perdre.
Malgré la trempe vigoureuse de sa nature, malgré la diabo
lique énergie de sa volonté, il éprouvait une profonde ¢por
vante.
Chacun des battements de son cceur retentissait dans se)
oreilles avec une sonorité fantastique, et le faisait trembler 8
Le temps passait lentement, '
Le jeune homme entendit sonner cing heures, puis six heo

Des transes mortelles lui mbttaient aux tempes uno sueufl§
froide.

Si la malechance voulait qu'on dérangedt le lit, il serait p
et, comme il ne pourrait justifier sa présence, une condamn:
tion nouvelle le renverrait & bref délai dons une prison sen
blable & celle d’od il venait de sortir, !

A mesure quo les minutes succédaient aux minutes, la sitos
tion de Pascal, si pénible déjd, s'aggravait encore,

Des crampes le torturaient.

11 Iui fallait appuyer unec de ses mains sur sa boucho poulil
étouffer les plaintes sourdes prétes a s’en échapper.

Veors huit heures et demie, Jér0me reparut dans la chambrg
mortuaire. .

11 était accompagné d'un inspecteur aux pompes funibresgl
venu dans le but de s'assurer quo toutes les dispositions étaici
prises et que les ordres donnés s’exécuternient & la lettre.
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—Le service est pour dix heures trds préciscs, dit-il & Jéro-
me. La levée du corps, en raison de lextréme proximité de
{ Idglise, so fera donc & dix heures moins un quart... Une demi-
heuro d’exposition suffira... Nos ouvriers vont s'occuper immé-
distoment de tendre la porte cochére. . .
A partir de co moment, la chambre mortuaire fut envahie
par des amis qui voulaient jeter un dernier regard sur le visa-
go du comte de Phillippe de Thonnerieux, avant que co visage
-1 disparlit pour toujours.
Pascal voyait passer devant ses yeux des jambes qui allaient,
venaient, tournaient autour du cercueil; des robes dont les
lomgues jupes efflournient avec un bruit trés doux ln haute laine
1 du tapis.
{ La comtesso de Chatelux, sex fils Fabien, Raymond et Paul
| Fromental, vinrent s'agenouiller et prier devant la dépouille
+{ mortelle de celui qu'ils avaient aimé, respecté, ot qu'ils pleu-
raient.
Soudain parurent les ensevelisseurs, qui firent évacuer la
| chambre.
On enleva le cercueil des tréteaux sur lesquels il était placé
et, aprés que Jéréme sanglotant edit efleurs respectueusement
de ses 1évres le front glacé du maftre quil devait regretter
jusqu’a son dernier souffle, on ramena le sunire sur le’ visage,
‘{on vissa la planche de chéne formant le couvercle de la bidre
{munie d'un écusson de cuivre portant le nom et Jo titre du dé-
{{funt, et quatre hommes descendirent le cerceuil pour l'expo-
sr en grande pompe sous la volite drapée de noir od le cata-
1halque était prépars.
Dans la chambre funtbre on avait éteint les cierges, ployé
et emporté les tentures de deuil ot les trétaux maintenant
inutiles.
Le bruit des pas cessa de se faire entendre.
Ies portes se refermeérent.
Pascal, enfin, dtait senl!
Lorsqu'on evait porté la main sur le cercueil, le joune
{Jbomme, oubliant pour une seconde les tortures qu'il subissait,
“{=utit un frisson d’angoisse courir dans ses moelles.
-} Si les ensevelisseurs soulevaient le corps ; ils découvrirnient
- YHoreément 1o coffret caché sous les épaules du cadavre, et alors
~Jeette fortune, qui devait le conduire 4 une fortune bien autre-
-Juent grande encore, serait perdue pour luil..
.4 Aussi éprouva-t-il un allegement inoui quand il entendit
“{placer lo couvercle de-la bitre et poser les: vis.
] Aumoment ol la chambro se trouva déserte, cet allige-
-Juent devint complet,
-1 Arrachant, non sans peine, & la position horizontale qu'ils
- Joccupaient, ses membres raidis par une immobilité de prés de
-{'inq heures, il se réfugia derritre les pentes de brocard tom-
{hunt du baldaquin du Jit et il épousseta de son mieux la pous-
dére qui le couvrait de la téte aux pieds.
-] Le désordre-de sa toilette réparé tant bien que mal, il quit-
2 son abri provisoire, gagna une porte dérobée connue de lui
¢t établissant une communication avec Vescalier de service.
Deux minutes plus tard il arrivait au milieu de la foule
, Jramie pour suivre le convoi, et comme les ¢léments les plus
“Yhisparates de In société se trouvaient représentés dans cette
“{loule, personne ne remarqua ni sa présence, ni son costume.
1 La rue était pleine de-monde ; toutes-les bouches exaltaient
.4 grandes qualités ‘ot surtout Vinépuisable charité du feu
o {omte,
-1 Lexposition ne dura qu'une demi-keure.
3 Le corbillard, un splendide corbillard de premidre classe,
‘4t les voitures de deuil arrivérent.
{ Ialevée du corps eut lien, et lo convoi partit pour V'église,
%34 Mille personnes, au bas mot, suivaient le char funtbre.
°{ Pascal juges complitement inutile de se joindre & cotte
>daleet do Paccompagner & Saint-Sulpice. Le cimetidre seul
" qnit désormais un .intérét pour lui, et ce fut ax cimetidre qu'il
% s2rendit en ligne directe, .
14 e fois arrivé, il se renseigna sur Fendroit ol se trouvait
) !ewmtl;eau de la famille des Thonnerieux, et il se dirigea vers
~# endroit,
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Log marbriers y travaillaient ddjb, descellant la dallo du-ca-
veau dans lequel on allait déposer le cercueil.

Le jeuno homme s'approcha d’eux, leur adressa quelques
questions banales et parut examiner les travaux en curieux
désouvré qui g'inguidte des moindres choses dans le but uni.
que de tuer le temps, puis, tout en se donnant Vattitude d’'un
fifneur, il attendit l'arrivée du convoi, arrivée qui n’eut lien
qu’h prés de midi,

Nous ne raconterons point les détails do la cérémonie, pa-
reille & toutes les autres du méme genre.

Co dernier hommage rendu 4 ’homme do bien, et les prid-
res‘finies, la foule s'écoula lentement, siloncieuse et recueitlie,
Jér6me resta soul avec les marbriers et Pun des gardiens du
cimetidre.

Mais Pascal n’était pas loin.

Le dos tourné, la visidre de sa casquette rabattue sur le
front, il semblait examiner avec grande attention un mausolée
voisiu de la famille de Thonnerieux ; en réalité il s’arrangeait
de fagon & ne pas perdre un mot des paroles échangdes entre
les ouvriers et le valet de chambre du feu comte.

Les marbriers replacérent les dalles sur ouverture du ca-
veau.

—Ne scellez-vous pas ces dalles § demanda Jérdme au contre-
‘maftre qui répondit :

—Non, monsieur... Nous avons & terminer pour lo quart
d’heure une besogne trés urgente, et nous remettrons & demain
matin celle-13, qui Vest beaucoup moins puisque le monument
est’fermé... je vous prierai méme de bien vouloir donner & M.
Vinspecteur la clef dont nous aurons besoin. ..

11 désignait le gardien,

Jérome lui tendit la clef, ploya le genou devant le tombeau,
comme on fait dans une église en passant devant Pautel, et &
son tour se retira.

Pascal avait tout entendu.

Dés que Jérome efit disparu, il se dirigen vers la porte de.
sortie, gagna la station de voitures la plus proche, et monta
dans un flacre,

—Ou allons-nous bourgeois? lui demanda le cocher.

—Place de la Madeleine... Vous m’arréterez en route chez
un chapelier...

Le fiacre roula.

Il était plus d’une heure lorsque Pascal, ayant échangé sa
casquette contre un chapeau, rejoignit Jacques Lagarde dont
chaque minute écoulée augmentait I'inquidtude.

—Enfin | g'écria-t-il en voyant entrer le jeune homme. Sais-
tu que je commengais & te croire perdu !

—Ca ne m'étonne pas!... J'ai bien failli Pstre !...

—Tu as donc couru un danger %...

—Enorme!

"~ —Dont-tu es sorti sain et sauf, ’est le principal... Et le
gisement aux lingots ?

—Trés riche, le gisement !... Trés féconde, la minel.. .

—Alors, tu as trouvé la fortune?. ..

—Le commencement de la fortune, oui... une premiére miso
de fonds plus que suffisante. ..

—Combien ?

—Je ne sais pas encore, mais jo réponds absclument d'un .
chiffre respectgble.. .

—Pourguoi cette absence prolongée qui me faisait bréilera
petit feu ? .

~Ah ! pardieu !... pourguoi ? Parce que j’étais étendu tout
de mon long sous un lit, d'od je ne pouvais borger sous peine
d’étre.pinc, et jo to garantis que cette position n'était pas
droleda tout !

—Sous un lit { répéta Jacques stupéfait.

—Parfaitement | Cela t'intrigue ... Eh bien! écoute... Jo
puis & présent te dire ce que j'ai tenté... Ce que jai fait..
¢e qui.reste A faire. ..

Et Pascal raconta, sans rien omettre, ce que nos lecteurs
savent déj.

Jacques Pécoutait.-bouche béante, effrayé et tout & la fois
émerveilié de son audace.

3 -
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—DMais co coffret, tu ne Vas plusi.., fit-il quand le jeune
homme et achevé.

—Nous I'aurons la nuit proghaine et nous saurons ce qu'il
renferme. . . Pour le quart d’heuro je vais déjouner, car tudois
comprendre que j'agoniso littéralement de faiin ! Tions-moi
compagnie, veux-tu {

—J’ai ddjd déjeund.

—Ca ne fait rien, tu recommencoras, ou du moins tu meo
verras faire, et tout en ddjeunant nous causerons des disposi-
tions & prendre...

Non seulement Paseal mourait de faim, ainsi que nous ve-
nons de le lui entendre dire, mais il était brisé do futigue, ot
cette fatigue il no la sentait pas, tant l'idée de se tronuver pro-
chainement en possession du coffret précieux le galvanisait.

Apres déjeuner il gagna sa chambre pour se débarrasser des
valeurs qui remplissait ses poches et cuirassaient sa poitrine,
puis il se rendit, en compagnie de Jacyues, rue de Puébla, ol
il choisit dang son arsenal divers instruments tels que tourne-
vis, trousseau de clefs et de crochets vulgairement nomnés
rossignols, et ol il reprit son costume habituel.

—Maintenant, filons. . dit-il.

—O allons-nous 7 demanda Jacques.

—ZPeux-tu me faire cette question ? il me semble que tu dois
le deviner sans peine ! Nous allons au cimetiére Montparnasse.

—Déjall

—1I1 faut que nous y soyons avant la fermeture des portes...

—C%st A peine 8'il est cing heures...

—Les cimetitres ferment & sept heures, ot d’ailleurs, j'ai
besvin d’étudier différentes choses... En routel..

—En route, soit ...

Les deux complices.quittérent la rue de Puébla, et bras
dessus, bras dessous se dirigdront vers lo cimetidre Montpar-
nasse.

v

A sept heures du soir, beure réglementaire, les portes du
.cimetidre Montparnasse avaient été fermdes.

Promeneurs, déseeuvrés, ouvriers, visiteurs, conduit les uns
par la curiosité, les autres par le souvenir, dans la vaste né-
cropole, s'étaient retirés.

Les gardiens, aprds avoir fai€ leur ronde comme de coutu-
me, avaient regagné leurs demeures respectives.

La nuit vint : une belle nuit de juin, plus lumineuse qu'un
jour de brume.

Au font du ciel cribl¢ d'étoiles la pleine lune brillait comme
un grand bouclier d’argent, blanchissant de ses rayons la cime
des arbres et le sommet des tombes monumentales.

Successivement les horloges des environs sonuérent neuf
heures, dix heures, onze heures.

Au moment ol la derniére vibration du onziéme coup s'6-
teignait dans Pespace, un mouvement se produisit au milien
d'un fourré presque inextricable de cyprés et de rosiers pous-
sant en toute liberté et occupant un des angles du cimotitre.

Deux hommes sortirent avec précaution dece fourré et se
dirigérent lentement, furtivement, vers une allée, en ayant
soin d'éviter les espaces découverts ot la lune projetait sa lu-
mibre.

Ces deux hommes, avons-nous besoin de le dire § é4taient
Pascal Saunier et Jacques Lagarde.

—Onze heures sonndes!.... fit Pascal & demi-voix. Nous n’a-
vons plus rien & craindre. .. nous pouvons agir

—Te reconnaitras-tu daus les labyrinthes compliqués de
cette ville des morts ? demanda le médecin.

—J’%n réponds. .. Le sens de ln mémoire topographique est
trés développé chez moi... Viens donc, et amortissons autant
que possible le bruit de nos pas qui pourrait nous trahir si
quelque gardien veillait encore par hasard. ..

Pascal marcha pendant deux ou trois minutes droit devant
lui, tourna successivement & droite et & gauche puis, s'orien-
tant sans la moindre peine, gagna l'avenue principale, en
marge de laquelle s'élevait le tombeau de famille de Thonne-
rieux, but de la course nocturne des deux complices.

—Nous approchons. ,. murmura Pascal & Yoreille do Jac-
ques. Dans un instant nous serous arrivés.

En effot il no tarda gudre & s'arrdter en face d'un monument
fundbro de grande apparence,

—Clest 14. ." fit-il on étendant la main veors co monument,
et il njouta, en promenant autour do lui un regard investiga-
teur. Maintenant il s'agit d'ouvrir, j'espdrobien que co ne sora
pas long.

Tirant alors do sa poche son trousseau do fausses clefs, il
los essayn les unes aprés les autres & la serrure do la porto do
bronze, mais ce fut inutilement.

—Pas une do ces clofs ne va! dit-il avec impationce. Jo vais
me servir des crochets,

Avec les crochets il fut plus heureux, car au bout de. deux
ou trois secondes un eraquement se fit entendre, indiquant quo
lo péne vensit de céder. :

Pascal tira ln porto & lui.

Ello tourna sur ses gonds.

—Entro vite | reprit-il on s'advessant & Jacques. .

Celui-ci, non sans une violente émotion nerveuse, pénétra
dans Vintérieur du tombenu ot Pascal le suivit,

~—Et maintenant 7 demanda-t-il, .

—Maintenant, répondit 'ex-sccrétaire de M. de Thonne
ricux il faut prendre nos précautions... la premitre sern de
refermer cette porte et d’en condamner les ouvertures, car
nous allons allumer Ia lanterne, et lo lumidre pourrait étre
apergue du dehors.. . :

Otant alors son pardessus, le jeine homme s'en servit pour
masquer & Vintérieur les découpures en forme de croix prati-
quées dans la partie supérieure du bronze de la porte, puis il
repoussa celle-ci de telle sorte gu'elle parit fermée quoique ne
I'dtant pas.

Jacques allums la petite lanterne sourde dont nous avons
vu Pascal se servir au cours de la nuit, précédente,

—A la besogne ! commanda le jeune homme, et il ge mit 4
ranger prés de 'autel les chaises garnissant lo petit sanctuaire
formé par l'intérieur du tombean,

Ceci fait, il se pencha vers les dalles au centre desquelles
étaient scellés des anneaux de fer servant do poignées. Ilen
souleva une, puis une autro.

Le caveau s'ouvrit, béant, devant lui et, sous le rayon de
pile lumidre projetd par la lanterne que tenait Jacquesil
apergut le cercueil, disparaissant & demi sous les couronne:
dont on Vavait couvert quelques heures auparavant.

—Nous ne pouvons pas descendre tous les deux la-dedans,
fit observer Jacques, l'espace est si étroit que nous nous gt
nerions mutuellement.

—Jo descendrai seul, .. vépondit le jeune homme, Passe
moi mon tourne-vis et la lanterne... Toi, reste-]3, aux aguets,
Yoreille tendue.... jo no redoute aucune surprise, aucun dan
gor, mais il est toujours bon d’étre sur ses gardes... Tropde
prudence ne saurait nuire.

Pascal se lnissa glisser dans le caveau, et posa ses deux
pieds sur lo cercueil qui rendit un bruit sourd.

Jacques lui tendit la lanterne et le tourne-vis puis, prenant
une chaise, il alla s’asseoir pris de la porte, V'oreille au guet.

Lo calme absolu de ces deux misérables était effrayant.

Violateurs infimes d’un tombeau, sacriléges impies, ilsne
frissonnaient méme point 4 la ponsée du crime qu'ils allaient -
commettre, qu'ils commettaient !

Aprés avoir débarrassé le cercueil des couronnes entassées,
Pascal se mit & Peeuvre, .

Lo travail était long, mais point difficile, il consistait sim-
plement 3 enlever une trentaine de vis maintenant le couver
cle du cercueil.

Gréce b V'instrument spécial donc il avait eu soin de so me-
nir, la besogne marcha sans encombre.

Au bout de trois quarts d’heure environ, la dernibre vis sor-
tait de son alvéole )

—C’est fait! dit Pascal. Dans un instant nous serons ft
ches |
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Jacques alors quitta sa chaise, et pour mioux voir s'age-
nouilla sur le bord de Pouverture,

Pascal venait de faire glisser lo couvercle du cercueil.

On put deviner alors lo visage du comto de Thonnericux
dont l’é)toifo gouple du suaire dessinait vaguement les traits
rigides.

gi’eu importait aux doux bandits,

Les mains de Pascal plongdrent dans lo cercucil, so joigni-
rent sous les épaules du cadavre pour lo soulaver, puis elles
reparurent tenant le précioux coffret. °

—Le voici | fit le jeune homme en tendant ce cofivet & Jae-
quos qui lo saisit fidvreusement.

—Enfin! murmura-t-t-il. Nous avons done gagné le gros
lot !

—Je compte bien que nous en gagnerons’un plus gros en-
core, grice & celui-la | répondit Paseal,

—Remonte vite et partons... Il me tarde de connaftre
l'importance du magot |

—Te figures-tu que jo vais laissor ainsi trace de notro pas-
sagel... Un peu de patience cher ami I. .. Les ouvriers vien-
dront au point du jour... Si par hasard ils soulevaient les dal-
les avant de les sceller, co qui est, en somme, bien possible,
ils constateraient du premier coup d’ail la violation de sépul-
ture... Deld enquéte, contre-enguéte, toute la police sur pied,
tous les limiers de la sQretd lancés & la recherche des dévali-
seursjde tombes 1. .. C’est ¢a qui serait béte et pourrait deve-
mr génant! Je vais refermer le cercueil, replacer les couron-
nes, remettre enfin toutes choses dans I'état ot nous les avons
trouvés. .. Ne penses-tu pas que j'ai raison?...

—Compldtement, mais dépéche-toi |

Pascal ne perdit pas une minute,

En moins d'une demi-heuve, il avait terminé et remontait
prés de Jacques.

Les dalles furent immédintement rajustées et les chaises
reprirent leur place en face de l'autel.

Jacques éteignit la lanterne sourde.

—Ah! diable! fit tout & coup Pascal avec un accent de
vive contrariéts,

—Qu'y a-t-il? demanda le médecin.

—J'ai oublié quelque chose en bas. ..

—Quoi donc $

—Le tourne-vis. ..

—Vas-tu pas aller lg chercher ¢

—Non, car, toutes réflexions faites, la présence de cet ou-
til n'est guére compromettante. .. Mais enlin jaimerais mieux
ie sentir dans ma poche... N’y pensons plus. ..

Pascal endossa son pardessus, inutile désormais pour mas-
les ouvertures, et reprit : '

—Les clofa?

—Les voild. ..

—Tu tiens le coffret?

—Oui, ~

—Alors, filons... Je vais refermer la porte. ..

Jacques passa le premier.

Pascal derridre lui, tire lentement la porte de bronze qui
so referma sans bruit.

—NMaintenant tout nest pas fini, fit-il ensuvite. Le plus
fort est fait, mais il s'agit de sortir du cimetidre...

—Sortir | répéta Jacques. N’attendons-nous point louver-
ture des portes?... -

—DMerci | Tu es bien bon pour nous, toi! Tu passerais le
coffret au nez des gardiens, n'est-ce pas? Co serait le vrai
moyen de nous faire empoigner du premier coup!... Non,
mon ami, nous n'attendrons point le jour! Nous allons faire
concurrence aux matous du quartier et grimper par-dessus le
mur.. Jai dtudid les lieux et combiné notre petite affaire. . .
ngxxons lo c0té du cimetidre qui longe s rue du Champ-d’A-
sile.

Pascal s'orienta pendant une ou deux secondes et o mit &
marcher rapidement, suivi de Jacques. o

Bientét ils arrivérent auprds d'une muraille & laquelle se
trouvaient adossées des tombes, o '

—QCest 14 qu'il faut passer, murnmura Pascal, ot co'sera
presque aussi commotle qu'un grand escalior. ..

1l grimpa sur un mousolée, en se sorvant dos sculpturcs
comme d'échelons, atteignit le chaperon du mur, et de co
point élevé jota un regard uquisiteur dans la rue, qui s'éten-
dait & droite et & gauche.

~ —DPorsonno ! dit-il & demi-voix, lune couchde, nuit sombre,
un beo de gnz allumé sur trois!. .. Tout va bien! fais comme
moi..,

Et avec une habiletd de gymnaste il sauta dans la rue,

Presque nussitot la tdte do Jacques apparut au sommet de
la.muraille,

—Jette<moi lo coffret, lui dit le jeune homme, 14, c'est ¢a. .
jo lo tiens. .. maintenant, si le saut t'épouvante, ompoigne le
chaperon avec les doux mains, ot laisse-toi couler...

L'instant d’aprés le médecin rejoignait son ami.

—Pour le quort d’houre il s'agit de trouver une voiture...
murmura-t-il. Jo ne me sens pos le courage d'aller d’ici & ln
Madeleine & pied... :

—Descendons jusqu'h la gare Montparnasse... Nous en
sommes & cing minutes...il y a 14 des maraudeurs touteo la
nuit. ..

Prés de la gare, on effet, malgrd Iheure ultra-matinale sta-
tionnaient deux ou trois fincres, plus démantelés les uns quo
les autres, ‘

Pascal et Jacques en prirent un, et donndrent l'ordre an
cocher de les conduire & 'hotel du Parlement,

Les doux complices étaient brisés de fatiguo et mouraient
de faim, aussi commandirent-ils au gargon de service fie mon-
tor ®dans leur appartement du pain, de Ia vinndé froide, et °
deux bouteilles de vin de Bordeaux, ce qui fut fait. ,

—Souperons-nous avant d'ouvrir ce coffret { demonda Jac-
ques dont la curiositd dépassait encore Pappétit. _

—Oui, répondit Pascal, car- je suis & bout de forces... et
ce i\’est pas-un mot en l'air... jo crois que je vais me trouver
mal. ..

En effet, & ce moment précis, des gouttes de suour froidoe
perlérent aux tempes du misérable.

Il devint trés péle ot se laissa tomber sur le sidge placé
derridre lui. :

Depuis quarante-quatre heures il n’avait pas dormi,

Lénergie de la créature humaine a des bornes.

La sienne était & bout.

—Tu es surmené, mon pauvre ami! dit Jacques en s'ap-
prochant de lui. Heursusement, il suffira d’un verre de vin
bien sucré pour te remettre. .. :

Et tout aussitét il se mit & préparer le breuvage tonique
dont il venait de recommander 'emploi. ' .

Pascal vida le verre d’un seul trait et se trouva ranimé, ré-
conforté. o

—Un peu de nourriture fera le reste... murmura-t-il en
attaquant un morcean de jambon d'York.

Jacques l'imita, et & mesure que les deux hommes man-
geaient il sentaient leur fatigue diminuer et céder la place &
une sorte de bien-&tre. »

—QCa va maintenant, fit Paseal. Jo redeviens moi-méne. . .
Tu ne peux te figurer ce que j'ai ressenti en rentrant ici... I}
m’a semblé que j'allais mourir. Pourtant je ne suis point une
femmelette. ..

—Comment aurais-tu résisté & tant d’émotions, de surexci-
tations ? répliqua Jacques. La privation de sommeil, la fati-
gue, ont dmené une syncope. Clest tout naturel. .. Quand tu
auras mangé et dormi, il ne restera plus aucune trace de ton
malaise passager. .. .
~ ~=Oui, sans doute, mais & présent que la faim est satisfaite,
avant de songer & dormir visitons notre fortune... Passe'moi
le coffret. .. ‘

Lo jeune homme exhiba son porte-monnaie, dans’leqite! il
prit une petite clef, celle du coffrat, mais avant de g'en serviy, ~
1l ouvrit une armoire d’od il tira d’abord les liasses d'actions

sur Ja table en digant:

et do valeurs diverses qu'il y avait entassées; et qu'il plagn
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—Ceci d'abord. ..

Jacques examina vivement ces papiors.

—Pas assez an porteur | murmura-t-il en faisant la moue.
Des certificats nomiratifs. .. ce n'est bon A rien pour nous, et
c'est fort dangereux!. .. ,

—Nous nous en débarrasserons !.. répliqua Pascal en sou-
levant lo couvercle du coffret. A !ah ! Qu'est-co quo cola
poursuivit-il en saisissant une large enveloppe dont il lut tout
haut la suscription. Cect est mon testament!! Le testament
du comte de Thonnerieux!! il ne pouvait fomber dans de
meilleures wains. .. Nous serons ses exécuteurs testamentai-
res. ..
—Nous lirons cela tout A I'heure. .. interromp’t Jacques.
Mais, d’abord, procédons & l'inventaire. ..

~—Une médaille. ..dit Pascal en prenant celle que nous avons
vu le comte déposer dans le coffret. Elle est en or...

—Si elle est en c, elle vaut cent francsl. .. bagutelle. . vé-
tille! soyons séricux!... Voild les billets de banque, comp-
tons-les.

VI

Pascal vida le coffret sur la table,

Un cri de joie, un cri de triomphe s'échappa aussitot de sa
bouche et fut répété par le médecin.

En méme temps, les mains des deux hommes caresstrent
avec une une indicible sensation de volupté les papiers soyeux
de la Banque de France.

—11 y a quatre liasses, dit Jacques. Do combien sont-elles §

—En voici trois d'an moins cent billets chacune, et celle<i
doit &tre de cinquante.

—Comptons. ..

Et les doigts fiévreux feunilletérent un & un les billets.

—Cent... fit Pascal lo premier.

—Cent. .. répéta Jacques. La troisiéme liasse est sembla
ble aux deux premitres, et la quatridme, plus mince, est cer-
tainement de cinquante Lillets. .. Total . trois cent cinquante
mille francs... Ca valait la peine de se déranger... Voyons
maintenant les valeurs, en laissant de cOté les certificats no-
minatifs.

—Nous verrons cela. .. répondit Jacques. . Si tu n'es point
trop oxigeant. .. .

Et les doux complices se mirent A rire aux éclats de cotte
bonne plaisanterie, .

L’hilaritd finio, Pascal déboucha la seconde bouteille da vin
do Bordeaux et remplit les verres,

—Ma parole d’honneur, s’écria~t-il, lo besoin de dormir est
passé| je ne sons plus i fatjgue | il me semble quo jo renais’

—1Ia joio est le plus puissant des toniques, fe meilleur Jdes
reconstituants, dit Jacques en levant son verre, et il ajouta,
en le choquant contre celui de son ami :

—A tasanté, mon camaradel. ..

—A la tienne, mon vieux copain! & nos succeds ! & nos mil
lions!. .. Maintenant, allons nous coucher!...

—N’ouvrirons-nouspas, auparavaut, le testament du comte !

—Ma foi, je Youbliais ] Que nous importe ce testament? il
est slir et certain que le comte de Thonnerieux ne nous insti
tue point ses légataires universels... il me parait superflu de
le lire. ..

—Ja prétends, moi, que c’est indispensable.

,—PFourquoi donc?

—Parce que sa lecture nous apprendra s'il n'est point &
craindre que le double ait été déposé chez un notaire, ce qui
constituerait pour nous un danger trds sérieux au point do
vue de la vente des valeurs.

—Tu as raisoa, répondit Pascal, il faut live cette pitce qui
d’ailleurs, étant donné loriginalité bien connue de mwoi de
mon ex-patron, ne saurait manquer d'étre curieuse,

Etil chercha dangsa poche un canif pour trancher par cn
haut enveloppe du testament.

-

Tout en écoutant Pascal, Jacques Lagarde avaib pris sur

la table le disque d’or, et il le regardait, le tournait, le retour
nait.
—Qu’est-co que c'est que cette médaille ? dit-il. Vois donc .
Pascal, & son tour, examina soigneusement les deux faces
de la médaille, puis il répondit en la rejetant sur la table .
—Je ne comprends pas... Des dates... des chiffres... des
mots sans suite. .. C'est une énigme dont il me parait tout i

Pascal prit les papiers roses, bleus, verts, les examina et i
opéra une sélection, faisant un tas des valeurs utiles, et un
autre de celles dont on ne pouvait tirer parti.

—Combien de bonnes? demanda Jacques quand son cama-
rade eut achevé,

~—1I1 y en & pour deux cent cinquante mille francs.... ré.
pondit le jeune homme.

—A ajouter aux trois cent cinquante mille de billets de

banque. .¢a nous constitue un capital de six cent mille francs, ‘

Jolie entrée de jeu pour nos opérations futures.

—Demain nous réaliserens en vendant les titres... Serre
tout cele dans un portefeuille. ..

Jacques obéit.

—~Quant aux valeurs nominatives, continua Paseal, réinté-
grons-les au fond du coffret. Nous les garderons en souvenir
de cet excellent comte !. ..

11 entassa les papiers dans le coffret que Jacques referma,
et poursuivit :

—Bref, nous voild propriétaires d'une agréable somme.
Nous achéterons d'abord le Petit-Castel, et & Paris nous cher
cherons un joli hétel, bien situé, ot le docteur Thompson
pourra s'installer luxueusement... Je to promets une clien-
téle nombreuse et de premier ordre, mon trés cher... Quand
on est riche on a le succés, méme quand on n'a pas le talent,
et ce n'est point le talent qui te manque!... Tes réceptions,
dont Marthe fera les honneurs, attireront tout Paris! Avant
un an nous aurons trois millions A nous, tu verras! Avec cela
nous pourrons vivre & notre guise n'importe o, sans souci de
P'avenir, riches des revenus et ne touchant point 3 notre ca-
pital! Serre les fafiots, mon vieux ! Je te nomme notre cais-
sier cn titro!... Tu me feras- bien quelques petites avances
sur mes sppointements, sans trop rechigner, n'est-co pas,

quand j’en aurai besoin{...

fait inutile de chercher le mot. .. Revenons au testament...

Et il sortit de I'enveloppe les fenilles renfermant les dispo
sitions dernitres de Philippe de Thonuerieux.

—Avaisje tort de signaler Poriginalitéd du fou comte! s'¢
cria-t-il en riant. Elle I'a poussée jusqu'd dcrire son testament
& Vencre rouge! Décidément, c’éteit un maniaquel...

—Lis & haute voix ! fit Jacques,

—Volontiers.

Et le jeune homme commenga tout haut la lecture d'un
acte qui nous est déji connu, mais dont il est indispensable
de reproduire en ce moment les dispositions principales:

“ Mo, Philippé Armand, comte do Thonnerieux, sain d'es
prit, sinon de corps, y'exprirae en ce testament olographe wnes
volontés dernitres, et jo romme Mo Pérolet, notaire & Paris,
en qui j'ai toute «.olance, mon oxécuteur testamentaire.”

Pascal s'interrompit, tourna les pages, alla vivement aux
dernidres lignes ol se_trouvait Ja date: 22 saai 1879, et s
figure s'illumina. )

—Ce testament n'est éerit que depnis treize jours... ditil
ensuite. S'il y avait un double, le notaire 'aurait immédiate
ment remis aux mains du président du tribunal civil, et In pos
des scellés serait devenue sans but... Or, on & posé les scellés,
donc il n'y & pas de double...

Jacques fit un signe qui signifiait clairement :

—C’est juste...continue.

Lo jeune homme reprit :

¢ —Mn fortune se diviss en deux parties, I'une connue,
Pautre ignorée. ..

L'ex-secrétaire du comte s'interrompit de nouveau. -

—Oh 1 ob ! g'écria-t-i, voild ure phrase grosse de * rets' .

Qu’allons-nous apprendre {
Puis il poursnivit :
« T fortune connue 'éldvo A Ia somme de cing millions
neuf cent mille francs, se décomposant ainsi 3

*

Gardes co naméro pour le grand tirage du mois d'Octobre

v
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Suivait 'énumdration des propriétés, valeurs et argent comp
tant dont le total arrivait au chiffre susénoncé,” énumération
qu'il nous parait absolument inutile de reproduire,

—Malhaureusement, nous n'avons en poche qu’une faible
tranche de ce Pérou | murmure Jacques Lagarde en poussant
un soupir. A qui va lo reste?. ..

—Nous allons le savoir, répliqua Pascal Saunior, je passe
aux explications ot an partage. '

Et il lut: :

¢« —A Theure ol j'écris mes volontés dernitres, n’ayant au-
cuns parents proches ou éloignés & qui jo causerais un préju-
dice en les déshéritany, je me crows le droit et le devoir de dis-
poser de ma fortune ainsi qu'il suit -

« Jo donne et lugue :

“lo A ln ville do Paris mes immeubles du faubourg Saint-
Germain, de la rue de Rivoli et de la rue des Pyramides, ainsi
que mes valeurs frangaises ot étrangéres, formant ensemble la
somme de trois millions trois cent mille francs, 4 la charge par
Ia dite ville de Paris, représentée par son conseil municipal,

de faire construire dans I’emplacement qu’elle choisira intra |

muros un osile de nuit dans les mémes conditions que celui de
la ruo de Tocqueville.

—En voild du bon argent gaspillé ! s'écria Jacques Lagarde
avec conviction.

—Qu'est~co que ¢a nous fait, puisque nous ne pouvons mettre
ls main dessus ¢ répliqua Pascal, jo reprends :

“ 20 A la ville de Sancerre, les domaines que jo posside sur
suui territoire, & la charge par elle de fonder dans I'hopital de
la dite ville une salle de quatorze lits, réservés aux vieillards
ués dans l'arrondissoment, et dont P'état d'indigence sers no-
totro,

“ 3o A la commune des Granges-de-Mer, ol je suis né, lo
Jhiteau et les immeubles situés sur son territoire, 4 1a condition
eapresse que pendant six années, & partir du jour de T'ouver-
ture de mon testament, les cultivateurs qui tionnent mes
fermes & bail continueront & les exploiter, sans avoir & payer
de redevance.

“ La commune no prendra possession du chiteau que dix-
huit mois aprés lo jour de mon déces.

“ Elle devra le transformer en un licu d’asile et de repos,
cutretenu aveo les revenus des domaines, et ol seront admis
les infirmes et les vieillards indigents de 'arrondissement,

“ 40 A Mme la comtesse de Chatelux, néo Georgine de
Graves, Jo mobilier, les tapisseries, tableaux, statues, objets
dart, porcelaines, bibliothéque, argenterie de famille, garnis-
sant mon hdtel! de la rue de Vaugirard, et, de plus, les che-
waux et voitures. ’

“ 50 —A mon vicux et fidéle valet de chambre, Jéréme
Villard, une somme de cinquante mille francs. .

*“ 6o —A chncun de mes six autres domestiques, Claude
Perrin, Michel Bordier, Jacques Firmin, S¢bastien Mareel,
Trsule Arnaud, Benoite Vernier, vingt mille francs. ..

Décidément, il était en enfance, co vieil arisfo /... inter-
rompit Jacques Lagarde en riant. Laisser des somwmes rondes
& des polichinelles qui ont volé pendant toute sa vie, c’est un
cawble! ! Aprist... -

* 7o —Cent millo francs pour étre distribués aux pauvresde
mwi. arrondissement par les soins dol’assistanco municipale de
cet arrondissement.

Ici, nouvel éclat de rire da médecin.

Ah!peuvres paavres, dit-il, nous nous sowmes servis
avant vous, mais jo creis que, si vous y perdez quelque chose,
wessicurs les administrateurs y perdront plus que vous ! | Et,
ensuite § :

Pascal reprit :

“ So —Cinquante mille francs pour I'entretien du tombeau
ie famille odt reposent ma chére fillo ot ma femme bien-ainée,

et ol jo vais aller reposer moi-méme, o

“ 90 —Dix mille francs &. ...
Soudain Je jeune homme cossa do lire et fixa des yeux stu-
pfaits sur la phrese qu'il n'achevait pas. :

-—Eh bien | qu'y w;t-il 7 demanda Jacques surpris de ce
brusque temps d’arrét.

—Co qu'il y 2 71l y a parbleu ! la chose la plus incroyable,
la plus invraigemblable, la plus renversante, la plus abracada-
brante, qui so puisse imaginer. ..

_ ~—Quelle chose $

~—Mon npm dans ce testament. ..

—Ton nom ! Allons donc ! répliqua Jacques incrédule,

—ZEcoute : Dix mille francs & Pascal Saunier mon ancien
secrétaire, sortant des prisons de Nimes, afin qu'il puisse en-
treprendre quelque chose, essayer de vivro honnétement en
travaillant, et ne pas retomber dans les errements gui lui ont
¢té si funestes...Eh | bien, qu'en dis-tu ? :

—Jeadis que feu M. le comte était une bonne vieille béte au
fond ! 11 s'intérossait 3 toi, c’est superbe ! Tu lui dois une gra-
titude éternelle, et tu n’as qu'un seul moyen de t'acquitter en-
vers lui, de lui payer ta detto de reconnaissance...Cest de por-

 ter sur son tombeau nae couronne d'immortelles de trois francs

dix sous !. ..

—Je n’y manquerai past!...

Et les deux misérables eurent un nouvel et inextinguible

éclat de rire.
- % Article dixiéme et dernier, reprit Pascal : Dix mille francs
pour les frais de mon enterrement. ” Passons & la fortune in-
connue, ce qui doit dtre la partie la plug intéressante du tes-
tament. Attention, je lis : * Quant A ma fortune ignorée, elle
atteint le chifirs de quatre millions huit cent mille francs, re-
présentés par des billets de lIa Banque de France. Lessix por-
tefouilles qui contiennent ces billets, partagés en sommes égales
de huit cent mille francs, sont renfermés daus un endroit se-
cret....

Pascal regarda Jacques dont les yeux yeux sétaient déme-
surément ouverts.

—Quatre millions huit cent mille francs, déposés dans un
endroit secret ! balbutia lo médecin.

~—J’avais bigrement raison d’affirmer que ces deux mots :
Forlune ignorée étaient gros de mystére !

—Continue ! continue ! j'ai hite de savoir! :

En disant co qui précide Jacques serblait en proie & unc
surexcitation extraordinaire. Ses pommettes sempourpraient.
Ses prunelles s'allumaient.

Pascal trés ému de son c6té, reprit sa lecture avec fitvre.

«* —Jeci, et pour ne pas laisser aprés moi la réputation d’un
homme au cerveaa mal équilibré, je dois expliquer le motif da
ma conduite. :

“ A I'dge de quaranta-cing ans, seul comme jo le suis au-
jourd'hui, n'ayant roint de parents proches ou éloignés, par
conséquent aucun héritier naturel, ie me pris d’amour pour unc
jeune fills orpheiine sans fortune, que j'épousai.

“ J'avais la 1¢gitime espoir que prenant pour femme Jeanne
de Rouvray, jeune, charmante, ot que yadorais, jo me verrais
revivre dans mes enfants.

¢ En effet, uno année aprds cetto union sur laquelle jo fon-
dais tous les espoirs do ma vie, Jeanne de Rouvray, comtesse
do Thonnericux, me donna une fille. )

« Cette naissance m’enivra d’une joie si profonde, que joré-
solus d'en témoigner ma reconnaissance & Dicu en Ia faisant
partager 3 d’'autres.

“ Un moyen so présentait d’atteindre ce but, ¢’était <'assu-
rer une fortune & fous les cnfants qui, dans Varrondissement
que j'habitais, scraient nés le méme jour quo ma fille MWrie.

“ D'accord avec Mme de Thonnericux, jo disposal & cet effet
d’une somme importante, que je grossis plus tard quand Jo
malheur eut fait lo vide dansma maison, eb qui atteint aujoar-
d’hui le chiffre de qudtre millions huit cen$ mille francs.

¢ Les enfants inscrits sur les registres de. P'état civil du
sixidmo arrondissement comme venus au monde & la mémo
date que ma fille étaient au nombre de six. Donc une somwme
de buit cent millo francs se trouve acquise & chacun d’sux, et
je dois lai verser cotte somme le jour de sa majoritd. »

Pascal continua :

Qe numérqQ voug dopue 'J;:le chance de gagner 200 piastres.
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% —Si-jo venais & mourir avant I'épogue oi ils atteindront
cette majorité, la part d’héritage afférente & chacun d’eux lui
serait remise par mon exdcuteur testamentaire.

« Voulant soustraire des capitaux que je considérais commo
ne m’appartenant plus aux chances de pertes si nombrouses
3 une époque troublée par des bouleversements continuels ;
désireux d’éviter qu'ils puissent &tre compromis et diminués
dans des placements sirs en apparence, mais aléatoires en réa-
lité, j'ai trouvé sage de sacrifier les intéréts pour assurer lin-
tégritd du capital, et j'ai déposé la part de chaque enfant dans
un endroit seeret. ..

La sueur coulait du front de Pascal.

Sa gorgo était stiche. Un tremblement nerveux agitait ses
mains, il g'arréta pendant un instant.

—Continue !...cont1.ue donc ! dit Jacques d’'un ton presque
impéricux.

Lo jeune homme vida d’un seul trait un grand verre rempli
d’eau fraiche, et poursuivit:

¢« _Un mois aprds la naissance de ma fille, j'appelai prés de
moi les chefs des familles des six enfants inscrits au registre
des-naissances de mon arrondissement et, sans leur révéler le
chifire de la somme & toucher, je remisa chacun d’eux une
pitce d'or, ou plutét une médaille commémorative, frappée tout
expres, qui devait étre par lui donné & son enfant, pour étre,
vingt et un ans plus tard, présentée par celui-ci, sota moi,
soit & mon exdcuteur testamentaire.

« Ces médailles portent sur leur face un numéro d'ordre, le
millésime de ’année, et la date du jour de la naissanco do ma
fille-; sur I'antre face, lo numero d'ordre répété, et trois.mots
gravés au-dessus les uns des autres. ”

Jacques Lagarde avait saisi la médaille d'or posée sur la
table, et la dévorait des yeux tandis que Pascal continuait:

« —Sur la présentation de cette médaille et des pices éta-

blissant son identité, chaque enfant touchera la somme 3 lui-

affectée par mon testament.

“ Si j’ai cessé de vivre A cette époque, mon exécuterr tes-
tamentaire aura mission de mander auprds de lui des intéres-
sés ; il prendra les six médailles, ainsi que celle placée-dans le
voffret ol je dépose mon testament et, les rangeant I'une
4 c6té.de I'autre, par numéros d'ordre, il pourra lire. les trois
lignes formées par ies mots gravés sur chaque médaille.

« Les phrases constituées par ces trois lignes indiqueront
Pendroit ol se trouvent cachés les quatre millions hait cent
mille francs.

« 8i au moment de l'ouverture de mon testament P'an ou
plusieurs des héritiers n’existaient plus, la part ou les parts
des décedes scraient partagees également entre les survivants.

« 11 faut tout prévoir : Si, par suite du décés de I'un ou de
Yautre de ces enfants, une ou plusieurs médailles venaient'd
manquer et empéchaient de reconstituer les phrases indiquant
Yendroit ol se trouve la fortune, mon notaire, qui est mon
exécuteur testamentaire, se rendrait 4 Ia salle ds travail dela
Bibliothéque nationale et demanderait communication d'nn
volume intitulé : Le TesTAMENT RouGE, Mémoires du sieur de

Laffémas, pour servir & Uhistoire de Son Eminence le cardinal-

de- Richelieu, premier ministre de Sa Majesté trés chrétienne
166‘7 .3‘03{ Zouss XIII. Publié & Amsterdam, anno Domint
1 L

La voix de Pascal était devenue haletante, presque indis-

tincte. -
D frisson passait sur la chair.

Une indicible émotion s'emperait de tout son étre.

Pour la seconde fois il s'arréta.

—Va donc !...Va donc ! commanda Jacques.

L’ex-scerétaire du comte de-Thonnerieux reprit :

-« _Etant en possession de ce volume, il Yoavrira 4 la ving-
titme page et réunira en une seule ligne les mots ¢t les lettres
qu'il-y verra soulignés A I'encre rouge. Il continuera le: méme
travail sur les trois pages suivantes, et les motsalignés forme-
ront les trois-phrases gravées sur les médailles, phrases qui Ini:
indigueront clairement l'endroit o se trouve déposéo 1a for-
tune des six enfants. ”

—Tonnerre ! s’écria Jacques Lagarde, en se lovant trés pile
ot les yeux' flamboyants, il me semble que jo fais un réve ! A
nous les millions, Pascal !4 nous !... & nous seuls'! Com-
prends-tu? s

—Oui, pardiou ! je comprends ! répliquale jeunc homme,
envahi comme Jacques par la fidvre de lor. Le hasard fait
tomber dans nos mains le secret du comte ! Le Testament Rouge
do la Bibliothéque nationale va nous apprendre en quel en-
droit les millions sont-oachés !

—Avant un an, disais-tu tout & I'heure, nous serons riches
do trois millions ! reprit Jacques. Tu te trompais, car avant
huit jours, nous en aurons presque cing l... A. quoi bon désor-
mais m'incarner en docteur Thompson ? Marthe  Grandchamp
ne nous est plus utile ! Quatre millions huit cent mille francs
ajoutés A ce que nous possédons déji, nous donueront deux
cent cinquante mille livres de rentes ! L'avenir est & nous,
Pascall & nous tous les plaisirs, toutes les jouissances, tous les
luxes, méme celui d’étre honnétes! Nous le pouvons !'Nous
sommes riches.

—Oui, nous sommes riches ! mais laisse-moi terminer la lsc-
tura du testament ! Je tiens & m’assurer qu'aucun paragraphe
inopportun ne vient se mettre  la traverse de nos espérances.

Et le jeune homme, d’un ton redevenu tréscalme, articula
ces dernidres phrases :

« _Je le répite, tout enfant se présentant le jour de sa ma-
jorité avec 18 médaille-commérative, devra &tre muni en méme
temps de son acte de naissince ot d'une pitce authentique per
mettant de constaterison identité.

¢ A: Theure ot J'écris ot ol je signe ce testament, lessix en
fants appelés 4 se partager les quatre millions huit cent mille
francs sont vivants encore, cela résulte d'informations prises &
une date récente.

« Jinscris ici leurs noms .et lours adresses actuelles, en
suivant les numéros d’ordre des-médailles qui leur ont étd re
mises. Grice & cette précaution, les recherches de mon exécu-
teur testamentaire se trouveront simplifiées.

@ No 1 : Le comte Fabicn de Chatelux, fils de Jean de Cha
telux, décédé, ct de Georgine Graves. Rue de Tournon, 19.

«“ No 2 : (La médaille portant-le- numéro 2, est celle qui se
trouve dépoade avec mon testament.)

« No.3.—Réné Didier Labarre, fils de Didier Liabarre, avo
cat-décédé, et'de MarieThérése Fauvel. Rue du-Cherche
Midi, 52.

« No 4. Amédéo Duvernay, filsde Nicolas-Fulgence Du.
vernay, peintre en batiments, et de Célestine- Virginie Baudoin
Rue de Vaugivard, 25.

« No 5.—Prospor-Jules Boulenois, fils de Gratien Boulenois,
commissionnaire, et de Jeanne Dupuis. Rue des Récollets, 17

¢ No 6.—Marthe-Emilie Berthier, fille de Périne -Berthier,
Résidant. & Gondve, route de Lausanne, numéro 49,

« No 7.—Albert-Paul Fromental, filsde Raymond Fromen-
ta), employé, ot de Marie Pourny, décédée.—Rue Saint-Louis-
en-1'Ile, numéro 34.

« Fait & Paris, le 22 Mai 1879.

: PHILIPPE-ARMAND, COMTE DE THONNERIEUX. ¥

—Et c’est tout, dit Pascal en posant le testament surla
table.

—Ca no change absolument rien & nos:chances...fit Jacques
Lagarde. Nous hériterons au lieu ot place de ces gens-13, sans
nous donner beaucoup de mal... Quand nous saurons oilce
vieux fou de comte o ddposé l'argent, nous n'aurons quela
peine de le prendre. ..

—Das demain, repritPascal en mettant lo testament dans
sa poche, j'irai A la Bibliothtque nationale. ..

Les deux complices n'avaient pour lc moment plus riendse
dire, ;

. Ils regagntrent leurs chambros respectives, afin d'y prendre
un peu de re -

Debout & neuf heures du matin, ils se réunirent, échangtrent
une-poignde do main et so demandirent en souriant sipendant
‘I nuit qui venait do s’écouler ils n’avaient point révé.
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Les liasses do billets de banque, les paquets de valeurs ot le
testament du comte de Thonnerieux offraisut la preuve maté-
rielle du contraire.

L'dvidence s'imposait.

—Tu vas & la Bibliothtque$ demanda Jacquesld Pascal,
qui répondit :

—Je commencerai par opérer I’échange des valours non
napinatives contre de bons billets de mulle, ot jo n'irai & la
Bibliothdque qu'aprés déjeuner.

—Désires-tu que jo t'accompagne?

—I1 me semble quo cela peut é&tre utile...

—Mais, Angdle ot Marthe nous attendent... ou tout au
moins Y'un de nous... 3

—Rien de plus facile que de leur envoyer une dépécho pour
Ins rassurer au sujot de notre absence prolongde.

—Tu as raison. ..

Pascal so munit des bons du Trésor, des actions, des obliga-
tions au porteur, descendit avec Jacques, ot tous deux gagnd-

—Nou, monsieur, r§pondit Pascal.

-—Alors, vous ne pouvez entrer, ..

—Pourquoi done ?

—Parce que, pour venir travailler icy, il faut 6étre muni
d'une carte dont on a fait In demande & M. le directour do Ja
Bibliothtque.

—Je regrette beaucoup d'dtro resté dans l1guorance de ces
détails, monsieur, dit Jacques, qui jusqu'a ce momeut n’avait
pas oncore parlé. Jo suis étranger, et jo croyais qu'aux étran-
gors, en raison du peu de temps quils avaicnt pour visiter
tontes les merveilles de votre capitale, on faisait remiso de cer-
taines formalités, dont je ne songe point d'aillours & discuter
la convenance...

—Ah | monsieur est dtranger... fit lo gardien avec une cer-
taine déférence,

~Oui, monsieur. Sujet américein,. . Docteur en médecine...

—Et monsieur vient en simple visiteur  saps aucun but do

recherches ¢

-

. P .é.,uﬂ';ﬂ - W

....Ce dernier hommage readu al’homme de bien ot les pricéres flnies 1a foule s’écoula lentement. (Pago 223)

rent un bureau télégraphique, d’od une déptche signéo Thomp-
wn partit pour lo Petit-Castel. -

Les complices se rendivent ensuite chez un changeur od fut
epérée sans I» moindre difficulté la négociation des titres qu'on
dewait leur envoyer payer & domicile, aprds s'étre assoré qu'ils
aetaient point frappés d’opposition.

Ils déjeunérent dans un restaurant do boulevard, et aprds
kur repas, 1o corps bien lestd, Vesprit joyeux, lo sourire aux
Yvres, ils prirent le chemin de la Bibliothtque nationale.

Xi l'un ni l'autrs ne conneissaient les us at coutuwes de ce
mlais do Ia science ¢t des patientes recherches. '

Le concierge auquel ils s’adressérent leur indigua la sallé de
travail.

lis sengagtrent dans la galeris ol se trouve Pouverture de
otie salle ot ils allaient on franchir lo seuvil, mais le gardien
durge do la distribution des bulletins porsonnels les arzéta
et ces mots :

—Pardon, messisurs... avez-vous des cartes d'admission ...

~—Pardon, nous voudrions consulter un livre rarissime, ou
pour mieux dire unigue, car, paraitil un seul oxemplaire
existe, et cat exemplaire so trouve ici...

—Puisqu'il en ost ainsi, monsieur, répliqua le gardien, je
prendral sur moi d’adoucir Ia consigne habitucllement inflexi-
ble... En votre double qualité d’étranger et do savant les
portes vous sont ouvertes. ..

11 ajouts, en donnant &4 checan des deux hommes un bulle-
tin personnel :

—Cecl vous permettra do demander 'ouvrage on les ouvra-
ges que vons désirez consulter... Choisissez uno place sur 2es
bancs, et conformez-vous aux indications qui sont inscrites a
ces bulletins.

—Commeont nous y prendre pour obtenir le volume objet de
nos rocherches ?

—Adressez-vous & l'estrade, au fond do la salle. Un des
bibliothécaires vous répondra,

—Merci, monsiear...

200 Pricies de 81.00 par an — Grande Prime $300.00
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Touta la converstion que nous venons do reproduire avait
ou lieu & voix trés basse, car lo silence, on doit le comprendre,
est absolument do rigueur dans la salle de travail.

Jacques ot Pascal priront possession de doux cases inoccu- |.

pées d’un bane gitué trds & P'écart.

Pascal lut attentivement les indications fournies par les
bulletins relativomont & la marche & suivro ot aux formalités
A remplir.

1l so pencha vers son compagnon, qui avait lu en méme
que Tui, et lui glissa dans loreillo ces mots :

—Inscrivons les premiers noms venus. Je crois que ce sera
prudent.. . Est-ce ton avis ?

—Absolument.

Et tous deux remplirent les bulletins en y tragant des noms
supposés et des adresses de fantaisie.

—DMaintenant je vais demander lo-bouquin en question...
fit Pascal quand ce travail fut achevé.

Et il se dirigea vers l'estrade ot sitgent les bibliothdcaires.

—Monsieur, dit le jeune homme aprés avoir salué employé
aux demandes, je voudrais avoir communication d’un ou-
vrage.
ri;:,g’cmployt‘. lui tendib un bulletin blane, et répondit:

~—Veuillez faire votre demande, monsicur, en remplissant
les cases de ce bulletin.

Pascal prit le papier et regagna sa place en murmurant in

petto :
: —ZEn voila, des complications, pour une chose si simple !..

Les formalités & remplir pour obtenir communication des
volumes sont en effet trés compliquées, et la consigne ne plie
jamais en ce qui les concerne, mais ces formalités sont indispen-
sables en ce qu'elles simplifient les recherches et rendent les
vols plus difficiles.

Nousdisons plus difficiles, et non pas tmpossibles car, malgré
les précautions prises et la surveillance rigoureuse, de temps
en temps des volumes précieux disparaissent, sans qu'il soit

ssible de mettre la main sur ces bibliophiles entidroment dé-

pourvus de délicatesse. .

Arrivé 4 sa stalle, Pascal Saunier so conforma, pour remplir
le builetin de demande quon lui avait remis, aux prescriptions
imprimées en regard de chaque case. :

Ceci fart, il retourna prés de Pestrade, et remit au biblio-
thécaire son bulletin.

Vi

1a note de demande était ainsi conguo :

« Nwméro de la place occupée par le lecteur . 177."

« Xom de Uauleur : DE LAFPEMAS.

” Titre de Pouvrage: LK TESTAMENT ROUGH, Afémoires du
siewr de Laffemas, pour servir & Uhistoire de son Eminence le
cardinal de Richelieu, premicr ministre de s@ majesté tris
chrétienne le Roi Lotus X1II.

» Liew de la publication : ANSTERDAM,

? Date de la publication - Axxo poxixt 1674,

» Nom du lecleur : JULES DURIEU.

» Adresse - RUE DE L'UNIVERSITE X2 28

Cenom et cettoadresse, on le voit, ne pouvaient dans ancun
cas devenir compromettants pour Pascal.

Le bibliothécaire prit le bulletin, y traga quelques signes
hiéroglyphiques et le passa & un employé en sous-ordre.

Pascal, en homme qui n'est nullement au courant des habi-
tudes de la Bibliothtque, restait debout ct immobile en face
de Yestrade, attendant.

—Regaguez votre place, monsieur, lui dit en souciant lo
bibliothécaire,

—Mais le volume §

—On vous le portera,

L'ex-secrétaire du comte de Thonnericux retourna prendro
possession de la stalle 177.

Cinq minutes s'éconldrent.

L'ouvrage demandé narrivait pas.

L attento semblait singulitrement longue aux deux com-
plices anxieux.

L’extrdme suvexcitation do leurs nerfs faisait trombler leurs
ldvres, les coups rapides et irréguliers de leurs cours ébran
laient les parois de leurs poitrines.

Lo moment §tait procho ol le Zestament rougs sorait dans
leurs nains, et avec Iui la révélation de VPendroit secrot on lu
fou comto avait caché lew quatre millions huit cent mille francs
destinds aux six onfants nés le méme jour que sa fille.

Riou no pouvait empécher, selon toute appevence, que le
livre leur fut remis, ot cependant ce retard lour semblait de
mauvais augure.

Drune fagon vague et toute instinctive, ils avaient peur de
voir le socret leur échapper. '

A mesure que les minutes so succédaient, V'impatience des
deux complices atteignait son paroxysme.

Jacques mordait sa moustache.

Pascal fiévreux, les poings crispés, enfongait, sans les sentir,
ges ongles dans les paumes de ses mains.

Enfin, ur employé parut, portant un volume relié en basa-
ne, & tranches rouges, et le posa sur la tablette en face de
Pascal, avec le bulletin, en lui disant :

—Monsieur, voici Youvrage que vous avez demandé. ..

Puis, il s'éloigaa.

Le joune homme saisit le volume avidement,

11 Pouvrit & la premitre page et lut le titre.

—Lg TestaMexT RoOUGR ! nt-il, c’est bien cela !. ..

—Vite 4 la vingtidme page, lui dit Jacques d'une voix
sourde.

Pascal, dont les d&igts tremblaient, feuilleta lo livre, Sarré-
ta A la vingtidme page, et svs yeux cherchdrent avec obstina.
tion sur cette page les signes & Pencre rouge mentionnds par
ie comte de Thonnerienx dans sun testament.

Aucun de ces signes ne s'y trouvait,

Les caractéres noirs de l'imprimerio tranchaient seuls sur
le blanc un peu jauni du papier de fil. )

. Le jeuno homme devint péle.

Une contraztion douloureuss lui serra le cour.

—Il n’y a riex. .. balbutia-t-il d’'une voix éteintc & L'oreille
de Jacques.

—Rienl... riposta co dernier. C'est impossible !!

—Regarde-toi-méme. . .

Jacques saisit 1o volume d’une main fidvreuse.

A son tour il interrogea les interlignes de Ia vingtieme
page, puis ceux des denx pages suivantes,

Ce fut en vain.

—Tu as raison... bégaya-til ensuite. Rien!... Ni une
ligne, ni un mot, ni une lettre n'ont ¢4 soulkignés !... Ne nous
sommes-nous point trompés? Le testament du M. de Thoune
rieux désigne-t-il bien ces pages §

—1I1 cst facile de s'en assurer... mormura Pascal.

En méme temps il tirait de son portefeuille Jo testamem
;lu comte et il cherchait le paragraphe indiguant les pages do

ivre.

—Non... non... nous ne faisons pas erreur... ajouta-iil
aprds examen... Vois toi-méme... pages vingtitme, vingt ot
uni¢me, vingt-deuxidme.. .

—Et sur ces pages il n’y a rien!! fit Jacques d’unc voir
sifflante. Cela semble impossible, et pourtant cela est 1! Cest
bien le volume indiqué, cependant. ..

En disant ce qui précéde lo mddecin reprenzis le volume
des mains de Pascal, et de nouveau il en examinait lo titre

Tout & coup, una sourde exclamation s’échappa de ses ldvres.

—Qu'y a-t-il ? demauda. le jeune homme avec inquidtude.

Au lieu de répondre, Jacques posa cotte question :

—~Quel cst, d'aprés le testament du comte, lo lieu de publi
cation du volume § ’

—Amsterdam.

—Et In date do publication ?

—1674.

—Eh bienlil y a ici errenr matérielle.... dit lc médecinea

-| poussant un sonpir d'allégement.

-—Erreur matérielle 1 répéta lo joune hommo stupéfait etne
comprenant pas.

Gardez ce numery pour le grand tirage du mois d’Qotobre .
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~QOui... Lo bibliothécaire s'est trompé non d’ouvrage,

trouver lo volour, par conséquent le livre, on ne peut compter

A= Wais d’édition. .. Co volume o été publié non & Awsterdam | que sur le hasard, tout indice faisant défaut. . .

en 1674, mais & La Haye en 1677. .. Va réclamer I’ Amster-

dam. .. .

Pascal prit les Mémotres du siewr de Laffémas eb se dirigea

vers Pestrade des bibliothécaires.

~DMonsieur, dit-il 4 l'un d'eux, jo viens vous signaler une | que.

erreur involontaire et vous prier de la réparer.
—De quoi s'agit-il, monsicur {

H

—De co volume. II o été publié & La Haye en 1677, et

Jacques eut grand’peine & retenir uno exolamation do coldre.
—Silence et sortons! reprit Pascal. Nous causerons déhors.
Les deux complices aussi pale I'an que Vautre, I téte basse,
le ceeur serréd, quittdrent Ia salle de travail, puis la Bibliothe-
Aussitot dans Ia rue, Jacques voulut parler.
Son compagnon 'arrita par ces mots:
—Non... pasici... il y a trop doreilles ouvertes autour

javais demandé V'édition d’Amsterdam, ex anno Domint 1674. | de nous. .. Prenons un fiacre. ..

Lo bibliothécairs s'assura ds visu du bien fondé de la réela-

wation et répliqua :

-Tous deux montérent dans une voiture fermée.
—O01 allons-nous ¥ demanda lo cocher.

—FEu eftet, monsieur, ceci est le résultat d'une erreur de ~A la gare de Vincennes,
classement qui sera vite réparde. Veuillez attendre un instant. | —Hue, Cocotte !. ..

Prenant alors un bulletin blanc sur lequel il traga quelques
wats, le bibliothécaire le joignit au livre et appela un gargon

de burcau auquel il dit :

Et lo choval partit au petit trot. '
—Maintenant, personne ne peut nous écouter, n'est-ce pas?
dit Jacques avec impatience, Des détails, vito ! Le Testament

—Montez au rayon Z et remettez ceci & M. Delorge, chef | rouge a été.volé?. ..

du rayon.
Le gargon de bureau obéit.

Quelques secondes plus tard il revint, tenant un volume

dont la vue fit battre de joie le caeur de Pascal,
Meis c'était une fausse joie.

—DMonsieur, fit le sous.ordre en s’adressant au bibliothécui-
re, je rapporte le méme ouvrage... Védition de 1674 n’est| ——Assurément non! ré

plus en rayon,
—Comment cela ?

—Le volume publié & Amsterdom & disparu il y a quatre
jours, en méme temps qu'uno Vie du Pére joseph, et que les

~~QOui, ainsi que plusieurs autres ouvrages.

Eb Pascal Saunier répéta les explications donndes par le
bibliothécaire au sujet des vols commis depuis quelques temps.
. —Ainsi dong, s'écria Jacques Lagarde avec unerage indi-
cible, quend le récit de Pascal fut achevé, un horame a dans les
mains notre secret... le secret du comte... et peut s'en servir?

pliqua Vex-secrétaire de Philippe de
Thonnerieux. .

—Pourquoti 1
—Parce qu’il ignore la valeur de co qu'il posstde... Parce
que personne au monde ne peut deviner le secret sans en

M¢ ~oires du comie de Rochefort... M. Delorge aftivme que | avoir la clef. ..

vous devez avoir eu connaissance de ce vol.

- —Tout au moing, nous empéche-t-il de la connaitre, nous.

—C’est juste. Seulement je ne me souvenais plus ges titres | -—Quant & cela, ¢’est indigcutable.

des ouvrages sur lesquels il avait porté.

Pascal se trouvait dans I’état moral d’'un homme qui vient

de recevoir un violent coup de martean sur la téte.
Toutes ses idées étaient en complet désarroi. ..

—Figurez-vous, monsieur, continua le bibliothécaice, que| —Que veux-tu

—Et les quatre millions huit cent mille francs seraient per-
dus pour nous ! ! Et nous abandonnerions cette fortune qui

gofirait si bien & nous, que nous n'avions qu's étendre Ia main
pour la saisir, |

depuis six semaines il se cornmet des vols 3 1a bibliothéque...
Plus de douze ouvrages ont déja digparu et, quoiqu’on ait re-
doublé de surveillance, il a ét6 impossible jusqu'd présent de
découvrir le voleur... Notre unique espoir est gu'un de ces
Jours il se livrera lui-méme par quelque maladresse., . La bi-
bliothtque alors rentrera dans son bien, car elle aura le droit
" de se faire restituer les ouvrages dérobés, quel qu'en soit le
détenteur, méme 8’1l justifiait d’'un achat et 8'il arguait de sa
bonne foi... Vous pensez bien que le voleur est assez intelli-

faire & cela Lo coup est d’autant plus rude

qu'il était inattendu {. La chute est lourde, car nous tombons

de haut ! malheureusement on ne Jutte pas contre Virrémédia-

ble... Portons notre deuil des millions, et n’y pensons plus....
Un silence de quelques gecondes suivic ces paroles.

Jacques était devenu songeur,

—TPorter notre deuil des millions ! ! 'écria-t-il tout & coup.

N’v plus songec! Allons donc!! Tu les crois perdus pour nous?
—Dame ! il me semble. ..

—Eh, bien ! tu te trcmpes !! Xls sont, ou plutdt ils seront

gent pour ne mettre la main que sur des Jivres rareset d'un |4 nous..,

prix considérable, . .

—Je ne demande pas mieux, mais c’est le moyen que je ne

Lex-secrétaire du comte do Thonnerieux centait ses jambes | vois pas. ..

chancelantes se dérober sous lui. .

—C'est que tu es aveugle, mais jo vais to le faire toucher

—Comment, balbutia-t-il, comment peut-on 8'y prendre pour { du doigt! A défaut du Zestament rougs les médailles, réunies

raler ici des livrest. .. pour les sortir de ls bibliothdque ...

dans Pordra des numéras qu’elles portent, désignent Pendroit

—Héles ! monsieur, nous Yignorons. .. sans cela nous em- | ol les quatre millions huit cent mille francs sont enfouis. . .
pécherions lo fait de se renouveler... L'absence de cstte édi- —Oui. .

tion d'Amsterdam vous contrarie beaucoup ¢

— Eh, bien ! il nous faunt les médailles.. .

—Oui, monsieur, beaucoup, car nos recheches devaient por-| —T! nous les faut, c'est facile & dire. .. Elles sont dans les
ter sur ur. passage supprimé dans Yédition de La Haye de | mains de six personnes. ..

- 1677, .
—Croyez, monsieur, & tous mes ragrets. . .

—Qu'importe | Nous les aurons.
—Comment ?...

Pascal s'inclins et rejoignit Jacques qui #'impatientait enle [ —Nous lesaurons, répéta Jacques avec un sccent farouche.

regardant de loin causer avec le hibliothéceaire, sans entendre

une seule des paroles échan

Par la ruse, par la force, par le crime au besoin! Laisse-moi
faire 1! Ce qui va se passer m’apparait nettement... Marthe

—Ah ¢a} questce qui se passe} lni demanda-t-il en le | Grandchamp, de qui nous croyions, hier, pouvoir nous passer

voyaut revenir les mains vides et le front assombri,

désormais sera demain la cheville ouvritre de nofre wuvre,

—1I1 se passe que la chance tournel... Elle semblait pour | linstrument de notre succls... Ne m'interroge pas et contento-

.nous. . . Elle est contre nous. .. La fortune nous échappe {!
—Explique-toi ! Le volume .. . .
—N’est plus & 1. Bibliothéque. . .
—Mais il y rentrera

toi de me croire ! Nous serons riches ! !
Lo fiacre s'arréta.
On était arrivé A la gave.
Les deux homnes desoendirent ot privent des tickets pour

~—Non ! Il a 6té volé il y o trois ou quatre jours, et pour re- | le train prét & partir. .

s allaient an Petit-Castel. -

Os numéro vous donns une cha.née‘ de gaguner 200 "piames.-
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Un intervalle de quelques jours s’était écould depuis les évé-
nements que nous venons de raconter.

Nous allons, en nussi peu de lignes que possible, tenir nos
lecteurs au courant des agissements des principaux personna-
ges de ce récit.

Pascal Saunier et Jacques Lagarde mfirissaient avec une
sage lenteur le projet né dans l'esprit du médecin, & l'issue de
la visite des deux complices & la Bibliothtque nationale, ol ils
avaient appris que le TESTAMENT ROUGE, Mémoires du sieur de
Laffémas, avait ét6 dérobé par un voleur inconnu, ce qui détrui-
sait les espérances fonddes par eux sur la communication de
ce livre.

Tout d'abord Jacques et Pascal avaient pris des mesures
pour établir leur position d’'une fagon nette, indiscutable, et
pour ne pouvoir étre confondus un seul instant avec ces intri-
gants valgaires qui foisonnent & Paris.

Comment en effet mettre en suspicion un étranger qui, & s2
qualité de savant médecin joignait celle, plus solide encore, de
riche propriétaire foncier, et venait se fixer & Paris avec son
secrétaire ?

C'était matériellement impossible.

A ln propriété foncitre s'attache une considération facile &
comprendre,

Tel qui se prétend millionnaire peut & merveille n’avoir pour
toute fortune que de Iimpudence et des dettes. Impostible de
vérifier le contenu du portefeuille.

Quand le bien, au contraire, s'étale en plein soleil, sous for-
me de prairies, de champs ou de maisons, on ne peut nier qu'il
existe, puisqu’on le voit.

Or, au point de vue d’un trés grand nombre de braves gens,
il y a bien des chances pour que quiconque posséde d'une fagon
authentique, soit honndte : la fortune, selon le vulgaire, cons-
tituant 3 elle seule un brevet d’honnitets.

Clest faux, c'ect immoral, mais que voulez-vous, c’est ainsi.

En conséquence, Pascal et Jacques étaient tombés d'accord
pour achetor le Petit-Castel.

Llacquisition avait 6t fait an nom du docteur américain
James Thompson, qui déjA habitait la propriété comme loca-
taire et qui, riche capitaliste, embarrassé de ses capitaux trop
nombreux, s'était fait un plaisir de payer comptant.

Angele et Marthe, nous le savons, se trouvaient installées
au Petit-Castel avec les deux domestiques alsaciens, sur les-
quels on pouvait compter, et sous leur direction tout avait été
mis en ordre dans la maison o)t Marthe, trés éprise de la cam-
pagne, se plaisait beaucoup.

Jucques et Pascal n'y venaient que par intervalles.

Des affaires sérieuses les retenaient & Peoris, ot ils conti-
nuaient d’habiter 'hotel du Parlement.

Ceci ne faiszit pont du tout le compte d’Angtle qui aurait
voulu avoir sans cesse Pascal auprés d'elle, mais le je:ne
homme lui imposant sa volonté et exergant sur elle une domi-
nation absolue, elle acceptait son réle avec résignation, sans
trop oser se plaindre. .

11 était néanmoins convenu que dans un temps prochain on
vivrait tous ensemble, tantdt & la campagne, et qu'Angtle
devait se débarrasser de son logement et de son mobilier désor-
mais inutiles, ainsi que de son fonds de marchande & la toi-
lette.

Marthe avait prié Jacques Lagarde, ou plutdt le docteur
Thompson, puisqu’elle ne le connaissait que sous ce nr w1, de
réclamer & 1a gare, du P.-L.-M. les maliles qui 8’y trouvaient
sans lo moindre Joute, puisque, avant de quitter Gendve avec
sa fille, Périne Grandchamp les avait expédides par Ia petite
vitesse. .

Le docteur g'était empressé de satisfaire aux désirs de la
Jjeune fille qui n’avait pu retenir ses larmos en revoyant tous
ces objets dont chacur: lui rappelait sa pauvre mére.

Nous n'avons pas besoin d'affirmer <que les deux complices
se gardaient bien de parler & Marthe ou méme & Angtle des

§{ ment du comte est supprimé et ne reparaitra jamais, n'estuef:

Marthe, do In meilleure foi du monde, croyait le docteur
Thompson extrémement riche.

Angble, moins confiante, ne g'illusionnait point sur le per
sounage, et ne supposait guére que sa fortune, si cette fortune
existait, oit une source honorable, mnais, sachant que Pascal
détestait les questions, elle n'osait I'interroger.
Elle se bornait &,obdir passivement, sans discussion et
me{ne sang réflexion, ainsi que doit lo faire un soldat bien dis.
cipliné.
pDonc Pascal ot Jacques passnient & Paris la plus grande
partie de leur temps, cherchant les moyens pratiques d’assu
rer la mise & exécution du plan de Jacques, et combinant ces |
rioyens avec Iingéniosité d’un auteur dramatique qui soigne
son scénario. )
Nous les retrouverons tous les deux dansle petit salon de
Pappartement qu'ils occupaient en commun & Yhétel du Parle
ment, '
—Surtout, disait Pascal, ne faisons rien & la 1égdre. Avant
d’agi® pesons bien les choses... examinons le pour et le contre,
—=8i nous voulons mettre la main sur les quatre millions
huit cent mille francs du comte de Thonnerieux, et nous le
voulons! il n’y a plus & hésiter | vépliqua Jacques. Nos ré
flexions, depuis huit jours, nous ont montré le fort et le faible
de V'entreprise. Nous savons ce qui peut nous servir et ce qui E
peut nous nuire... Hitons-nous donc de prendre une détermi- §
nation et, une fois cette détermination prise, ne varions plus' E
Se mettre 4 la recherche du volume dérobé serait de Ia folie }
pure ! Nous pourrigns multiplier les démarches pendant dix §
ans, pendant quinze ans, sans retrouver Iauteur du larcin !! }
Rien ne nous prouve, d’ailleurs, qu'en retrouvant ’homme nous |-
retyouverions le volume... I1 peut Pavoir vendu.., ou bien, ne
parvenant.pas A s'en défaire et craignant da ss compromettre, §
il peut l'avoir dédrui.... Est-ce juste ? :
—C'est juste.

—Donc, une deraitre fois, je résume la situation. Le comte
de Thonnerieux a déposé dans un endroit secret Ia somme énor.
me que nous convoitons... Le précieux bouquin de Ia Biblio-
théque nationale nous indiquait cet endroit... Te bouquin nous
échappe... N’y pensons plus! Une ressource nous reste... une
geule... c’est ia réunion des ménailles commémoratives distn
Jbuées par le comte aux six enfants dont il voulait assureria
fortune... Ces médailles réunies eb-placées I'une A c8té de I'nn-
tre, selon leurs numéros d’ordre, nous donneront Pindication
que le Testament rouge nous aurait donnde. . .

Paseal était devenu tris sombre.

—=Sans doute ! fitil avec une sorte d'emportement. Maiy
une fois de plus je te 12répite, ces médailles sunt en la posses
‘sion de six personnes qui, certes, ne s'en dessaisiront pas!

—DPourquoi ne s'en dessaisiraient-elles pas ? demanda Jac |-
ques trés calme. :

—Eh ! tu le sais aussi bien que moi !... Parce quelles lu}’
assurent une fortune. 5

Le médecin haussa les ‘épaules, :

~—TFortune singulidrement illusoire ! répliqua-til. Le testsf
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pas, puisque c’est nous qui le tenons?
—D'accord. D’olt tu conclus ..
—Que les médailles n'ayant plus que la valeur du métalg
les héritiers sans héritage n'auront aucune raison valable peag:
tenir 3 les conserver. .. 5
~—11 suffirgit, pour les mettrs en défiance, qu'on lour prop}-
sit d'acheter ces médailles, et de la défiance-au soupgon il opy-
a qu'un pas... Or, Penquéte résnltant de ces soupgons aminy |
rait pour nous de ficheux résultats... 3
—Puaissamment raisonnd, Aussi, ces médailles, il no fac)
pos les demander il faut les prendre.. . ;
—Et si ceux qui en sont possesseurs leg défendent $
—¢'ils les défendent, tant pis pour eux L.. ¥
~—La violence... le sang versé... balbutia Pascal, avee
geste de répugnance. .
—Pourquoi donc pas, s'il le faut absolument ¢ Ici-bas, ¢
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origines de leur fortuna de fraiche date.
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cun pour 80i ! Le combat pour lu fortune, par conséquent pour
ln vie, rien de plus légitimo! Est-ce que les nations hésitent &
so diclaror 1a guerre quand il s’agit de conquérir ou do repron-
dre une province 1 Ce sont alors des fleuves de sang qui cou-
lent 1... les morts so zomptent par containes do mille1... Qu'est
A c0t6 de cela que six personnes & supprimer? en admettant
qu'on les supprime. Une bagatolle ... moins que rien L...

—Et lo dongerl... '

—De quel danger parles-tu ?

—Admets-tu donc que six personnes puissent disparaitre
dung une mdne ville, en un laps de temps trés court, sans que
la justice prenne P'éveil! Es-tu bien sir qu'avant d’arriver au
terme do notre entreprise nous n’aurons point A nous repentir
de 'avoir commencée ...

—Pour n’avoir rien 4 craindre il suffit d'étre adroit et pru-
dent...

—Pas toujours.

Jacques regarda Pascal bien en face.

—Ah ¢a | mais, lui demanda-t-il d’'an ton presque méprisant,
est-ce que, par hasard, tu aurais peur?

Pascal haussa les épaules.

—Peur... répéta-t-il. Tu sais bien que non'

—Alors done, plus d’hésitation, plus de retards. Agissons
et agissons vite, aujourd’hui plutdt que dewain. Astu pris
des renseignements au sujet des détenteurs des six médailles ¢

—Oui, et de ces renseignements résultent pour moi de trés
sérieuses appréhensions,

—Au sujet de quoi?
—Trois des enfauts nés le méme jour que la fille du comte
de Thonnerieux sont dans des dispositions bien au-dessus de
la moyenne. . . L'un est le tils de la comtesse de Chatelux. Le
second, fils d’un certain Raymond Fromental et ami intime
j do Fabien de Chatélux, se prépare, comme lui, aux examens
de I'Ecole polytechnique. Le troisidme, fils do few Vavocat La-
barre, gt;.ib ses études pour &tre prétre. Comment atteindre cos
ens-l
; —Je n'en sais rien encore. Mais les moyens quels qu'ils
soient, seront bons, n'en doute pas! Aucun homme si impor-
§ tanto que soit sa position, n’est invulnérable quand on snit
8 exploiter habilement ses gofits, ses instincts, ses passions...Clest
pour cela que je veux faire de Marthe Grandchamp le plis
utile des instraments, le plus puissant des leviers. Souviens-
§ toi de notre entretien dans la caiapagne de Joigny... Ce que
B e pensais alors, je le pense encore aujourd’hui. Qulest-ce, au
juste, quo la comtesse de Chatelux ¢
B —Une fort grande et honneste dame, comme disait le sire
@ de Brantéme... Elle est veuve, elle adoro son fils et vit tr2s
 retirée... Lo comte de Thonmnerieux, mon ci-devent patrom,
eprouvait pour elle autant d’estime que d’amitié. ..
—Parle-moi de Fromental,
—Le fils?
—Oui. -

—Un charmant jeune homme, m’a-t-on dit... doux et timi-

de comme une fillo. .. intelligent, travailleur, mais d’une santé
@ trés délicate. ..

—Le pere?

—Un employé.

| —Un employé de quoi? de I'Etatf d’une administration

particulidre 9

i —Joliguore:..Xl y a tits certainement une obsouritd en-

ji tretenue & dessein autour de la vie de cet homme... Jen'ai pu
cbtemir sur lui que des renseignements vagues, incomplets,

tontradictoires. . .

-Q?uel gonre do femme est Mme Labarre, In veuve de I'a-
§ vocat

—Unes gaillarde qui, apzés aveir rendu son mari tréy mnal-
beareu, s'arrange joyeussment du veuvage. .. Elle ne se dé-
tide point & vieilllir, ou plutdt elle se croit, de la meillenre
B{o du monde, toujours jeune ot toujours belle, et de fait elle

&t encore, sinon joune du moins jolie... On glose beaucoup
gurelle ; il est certain que sa vie mangue de dignité. . Lo pré-

sence de son fils auprés d’ello lui sewblait génante : en consé-
quence, parait-il, elle o grandement encouragé la vocation du

joune homme pour 1'étav eccldsiastique.. . si tant est que cotto
vocation existét...

—Ou le futur abbé fait-il ses études?
, —Au grand séminaire de Saint-Sulpice,

—1]l seratsans doute difficile d’approcher celui-la.
—Je orains méme que cene soit impossible.. . hasarda Pas-
cal.

—Allons donc ! rien n’est impossible pour qui sait vouloir...
QOccupons-nous des trois autres.. .

—Le fils de Fulgence Duvernay est ouvrier tapissier...Clest
un gar¢on d’humeur irascible, de caractire batailleur... A la
suite d’une discussion il a quittd la maison paternelle, od Y'on
pas eu de nouvelles de lui depuis cing ou six mois. .

—Alors, tu ne sais pas ol il ge trouve en ce moment?

—Non, mais je crois improbable qu'il ait quitté Paris, ol
plus facilement que partout ailleurs il peut vivre de son état...

En se donnant la peine de faire quelques recherches, on lo
retrouversa. ..

—Aprésl
-—~J’en arrive au fils du commissionnaire, & Jules Boulenois.

-Lo bruit public affirme que c’est un chenapan de la pire espe-

ce, un pilier d’assommoir, un habitué de bals de barritres...
Son brave homme de pére I'a mis 4 la porte et ne veut point
entendre parler de lui... On ne sait pas comment il vit. J'ai
bien peur qu'il n’ait bu le prix de la médaille sur le zine des
mastroquets. ..

—Diable ! cela pourrait nous géner beaucoup. ..

—11 faut gy attendre cependant ; ce triste sire ne travaille

jomais, couche & droite ot & gauche, et c'est miracle qu’il n’ait

pas encore été ramassé par la police. ..

—Bref, il est sans domicile.

—Bien entendu.

—Encore un qu'il faudra chercher!. ..

-—Qui, mais on le trouvera en le cherchant bien. ..
—Nous venons de passer en revue les titulaires de cinq

médailles. .. Le dernier, ou plutét la dernidre?...

—Est la fille de Pdrine Berthier, résidant & Genéve, et
aujourd’hni maridesparait-il. .. Xci les renseignements me man-

uent. ..

1 —Un voyage en Suisse deviendra nécessaire... Ah1tu avais
raison, la (che sera lourde! De moins résolus que nous recu-
leraient découragées... Si ce volume maudit n'avait pas été
volé 3 la Bibliothéque, continua Jacques en frappant du poing
sur la table, tout aurait été si facile ! |

—Est-il done impossible de deviner Yendroit ol le comte o
caché les quatre millions huit cent mille francs? demanda

{ Pascal.

—Eh ! jo me suis déjd mis vainement 'esprit & la torture!
répliqua Jacques en prenant la médaille d'or trouvée dans le
coffret de M. do Thonnerieux. J’ai beau creuser ma cervelle.
J’ai beau intervoger cette médaille. .. Rien! Rien! Rien Il...
I'une de ces faces porte trois syllables superposées.
DES
SEPTIEME
COMPTANT
Ce qui doit vouloir dire: En comptant de la septitme...
Mais la septidme quoi %..; Je mo heurte & un mur infranchis-
sable!... Oh! ce probléme !... ce probldme derritre lequel se
cache la fortune... comment le résoundre ...
‘Bt Jacques LIngarde, prenant sa téte entre ses deux mains,
gorra ses tempes comme 8'il ett voulu les broyer.

XI

» —Enfin, que décidons-nous? demanda Pascal aprés un si-
lence. '

Jacques releva la téte.

—As-tu trouvé quelque chose de convenable pour notre
installation ? S

~—Oni.
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—Qu'est-ce que clest?

—Un petit hotol, rue do Miromesnil, qui me semble réunir
les conditions désirdes par moi...

—1It est & vendre ou A louer ?

—A vendre.

—Tout meublé?

—Non.

—Lo prix?

—Deux cent vingt-cing mille francs... Dans co quartior,
c'est pour rien. ..

—Deux cent vingtcing ct cinguante pour les menbles font
deux cent soixante-quinze et quatre-vingt-cing mille francs lo
Petit-Castel font trois cent cinquante-cing mille francs. Il
nous restera donc deux cent soixante mille francs disponibles.
Clest assez pour attendre.

—Sans compter les honoraires qui seront comptés aun doc-
teur Thompson par sa clienttle, dit Pascal en riant.

—5Si sa clieatdle so forme. .. répliqua Jacques do méme.

—Elle se formera, j'en réponds, si tu me laisses faire... Je
ne te demande pas plus de quinze jours pour que les journaux
envoient tout ce quil y a de mioux & Paris sonner & la porte
du tris savant et tres illustre docteur américain.

—Je m'en rapporte & toi pour l'article réclame...

—~-Sois paisible, ¢a me connait. Alors, nous achetons ’hétel
de la rue de Miromesnil. .

—Allons le visiter. Combien de temps faudra-t-il pour le
meubler ?...

~—Huit jours & peine. A Paris, tout se fait vite quand on
ne regarde pas & Yargent. ..

~—Eh bien ! dans huit jours, le docteur Thompson Tera dans
son hotel une entrée triomphale. ..

—Nos premiers plans subiront-ils une meodification 9...
Qu'adviendra-t-il au sujet du tripot déguisé dont nous avions

parléd. ..

! —A bas le tripot!... Nous avons maintenant des visées
plus hautes! Je ne suis, je ne dois &tre que le docteur Thomp-
son } Je recevrai beaucoup, il le faut... On joucra comme on
joue partout, mais on ne volera pas! Quand on a pour objec-
tif des millions, il serait trop béte de carotter !... Allons tout
de suite rue de Miromesnil et nous achdverons notre journée
A la campagne...

Le petit hotel, visité dans tous ses détails, plut beaucoup a
Jacques Lagarde. Ses dimensions se prétaient 3 une ornemen-
tation et & un ameublement trés ¢élégant et trés confortable.

C'est ce qu'il fallait.

Une heure apres, les deux complices étaient chez le notaire
chargé de la vente. Jacques se mettait d'accord avec lui et
versait entre ses mains une somme de cent mille francs & va-
loir sur le prix d’acquisition. Il devait venir payer lo surplus
de 1a somme, le lendemain, en signant l'acte.

On voit que Pascal accordait une confiance absolue & son
ex-compaguon des prisons de Nfmes, puisque tout se faisait
au nom ou plutdét au pseudonyme de co dernier.

Cette confiance (dont les exemples sont assez fréquents
dans le monde des malfaiteurs) ne comportait ni restriction,
ni arriére-pensée.

Les loups ne se mangent pas entre eux, dit un vieux pro-
verbe auquel il ne faut ajouter qu'uno médiocre créance, car
les loups, guand ils ont faim, dévorent & belles dents un ca-
marade blessé.

Pascal savait cela & merveille, mais il avait étudié longue-
ment, dans les prisons de Nimes, le caractdre de Jacques La-
garde, et il était ou du moins se croyait absolument certain
que son ex-compagnon de captivité ne le trabirait pas, ne le
trahirait jamais.

En sortant de chez le notaire tous deux partirent pour le
Petit-Castel.

—Des demain, dit Pascal & Jacques, chemin faisant, je\

m’occuperai de notre installation et j'activerai les topissiers...
Je tai parlé de huit jours, mais je veux qu'avant ce délai
tout soit terminé.

—Et les journaux ?

—Dos domain eussi jirai porter A qui do droit des récla-
mes bien sonties, mais jo ne puis les rédigor entidrement moi-
méme & cause do certains mots techniques qu'il fout y glissor
avee adresse,

" —Je me chargorai de cela... ce sers fait secundum artonm...
~—Ici se pose une question importante... :
—Laquelle ?

—Ne serait-il pas & propos que tu allasses, en qualité de
confrd e étranger désiroux de témoigner son estime aux illus-
trations médicales francaises, rendre visite & quelques-uns des
professours les plus en vue de ln Facultd do wédesine?

Jacques fit une moue significative.

—Hum !... murmura-t-il ensuite, je crois que ce serait dan-
gereux...

—Pourquoi dono{ ces professeurs ne peuvent te connaftre
puisque tu n’as point pris tes diplomes & Paris. ..

—Non, mais ai-je Vair assez Américain pour les tromper 1...

—La Facultd ne doit pas étre plus difficile & tromper quo
le public... Pourquoi le serait-elle? Tu es polyglotte. .. tu
parles trés purement Yanglais... Rien do plus facile que de
to donner un léger accent en parlant le frangais... Quant &
tu physionomie, il suffira pour la modifier de faire raser tes
favoris, tes moustaches, et do porter la barbe en fer & cheval
autour du menton. .. Tu auras Pair tout aussi Yankee qu'un
fabricant de salaison de Cincinnati... Il importe dailleurs
de te préparer une biographie pour répondre aux questions
qui pourraient t’étre adressées.... Le vrai docteur Thompson,
celui dont aujourd’hui tu portes le nom ot dont tu posstdes
les diplOmes, est mort depuis six ans... I faut que tu sois &
méme aun besoin d’expliquer Pemploi de ta vie pendant ces six
années... je te constille de parler d’un grand voyage aux Indes,
accompli dans Pintérdt de la science... cela te procurerait Poc-
casion de mettre en pratique les enseignements de ce vieux
médecin cosmopolite échoué dans les prisons de Ntmes apris
une longue existence aventureuse. ..

—Tu as raison. .. répliqua Jacques. Les voyages racontés
par lui, je puis les avoir faits moi-méme. J'irai présenter mes
hommages aux priuces do la science, ot leur demander leur
bienveillance. .. .

—As-tu déeidé si tu te poserais 3 Paris en médecin spi.
cialiste ?

~—QOui.

Et quelle sera, ta spéeialité 3

—~—Je traiterai ln maladie & la mode en ce moment, Vané
mie, qui résulte de l'appauvrissement du sang, brilé par les
fatigues et les excds de toutes sortes d’une existence surme
nde... Or, il se trouve que j'ai beaucoup dtudié les mdcisa-
ments de nature & reconstituer la force vitale dans un corps
appauvri. Les ferrugineux opdrent avec une regrettable lan-
teur et no conviennent pas & tous les tempéraments... Guidé
par les conseils du vieux John Byrr, mort sous nos yeux wal-
gré sa science, j'al trouvé mieux... Quelque chose dans le
genre des fameuses perles arsenicales du docteur Jenkins, qui
firent florés pendant les dernidres années du gecond empire
Excellentes les perles arsenicales, mais bien dangereuses.
Elles revivifient trop ot trop vite... on bralit la chandelle
par les deux bouts, et au moment o on s’y attendoit lo moins,
crac!... la chandelle s*teignait, faute de miche. Bref, jo
compte sur un gros succds... Les anémiques (et ils sont ié-
gion!) viendront & moi... Je les renvertai guéris et mon re-
nom bien vite établi de bienfaiteur de 'humanité nous servira
d’égide et nous pormettra d'agir librement... Quant aux
voyages de John Byrr, je vais les repasser dans ma mémoire
pour m'en gervir & Poceasion. ..

On €tait arrivé & le station.

Les deux complices descendirent du train, et tout en cau-
sant gagndrent le Petit-Castel.

11 était en ce woment cing houres du soir. ..

A cette méme heare, Raymond Fromontal, mandé par let-
tro & la préfecturo de police, entrait dans le bureau du chof
de la slretéd.

Gardez ce numéro p6ur le grand tirage du{mois d’Octobre
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L'homme qui romplissait ces fonctions importantes et déli-
cntes & 'dpoque ol so passe notre réeit, avait antdrieurement
foit ses preuves defagon brillonte en qualité do commissaire
nux délégations judiciaires.

11 jouissait de Iestime universello.

Oun le savait honngte, infatignble. On rendait justico i sa
haute intelligence en méme temps qu'a son dévouement ab-
solu & ln cause de Loxdre et de Ia justice, )

Ce fut do la manidre la plus bienveillanto qu'il accueillit
Raymond Fromental,

Celui-ci se rendait, non sans une certaine inquiétude, aux
ordres de son chef. .

Il avaif obtenu un congd de deux mois, et il so demandait,
(co congé n’étant point arrivd & son échéance), pour quel mo-
tif on le mandait & la préfecture. :

Naturellement, il ne pouvait répondre 4 cette question. De
13, Pinquidtude trés facile & comprendre que nous venons de
signaler.

La comtesse de Chatelux n’avait pu voir encore les person-
nes influentes par qui elle devait faire appuyer la requéte
qu'il se proposait d'adresser au ministre de la justice.

Donc il ne pouvait &tre question de lui rendre cette libre
possession de lui-méme si ardemment convoitée. -

En conséquence il avait le cceur. serré, et des pressenti-
ments de mauvais augure Passidgeaient.

Mais des pressentiments ne prouvent rien, uprds tout.

Peut-8tro s'agissait-il de la chose du monde la plus insigni-
fiante. :

—Asseyez-voug, mon cher Raymond, tui dit le chef qui, de
la main, lui désignait un sidge.

Le nouveau venu, aprés s'¢tre incliné, s'assit.

—Je ne vous ai pas vu depuis quelgue temps, reprit le
chef. Auriez-vous été plus souflrant?. ..

—Non, monsieur. Un mois de repos absolu m’a permis de
me remettre des fatigues causées par mes derniers travaux.
Ma santé est excellente, et mes jours de congé me servent
doublement. ..

—Ouij, je sais... Votre fils venait de terminer la premitre
période de ses études et vous aviez besoin d’stre pras de lui. .

—Vous n'ignorez pas, wmonsieur, combien je redouts que
mon fils vienne & connaitre quelque chose de mon passé... Je
ne le quittais point pendant ses jours de libe:td, j’évitais jus-
qu's Ja possibilité d’une indiscrétion... Je ne vous le cache-
rai pas, c'était Ik surtout le but véritable du congé sollicité
par moi. .. 8i J’ai pv, jusqu’s présent, cacher & Paul ce passé
maudit, ce passé qui m'écrase, cette faute punie comme
un crime, ce lourd boulet dont je trafne incessamment la
chatne, celo tient & ce que cet enfant a vécu presque sans
cesse hors de chez moi. .. Au cours do ses longues années de
pension, je le voyais rarement... Il m’était facile de lui ré-
pondre, quand il m'interrogeait, et d’empécher tout soupgon
de naftre en son esprit.., Aujourd’hui qu'il est auprés de mof,
comment viendraisje A bout, si je suis obligé de reprendre
wnn service, d'expliquer taut de choses qui lui sembleront
ohscures, inoxplicables§ Je n’entrevois méme pas le moyen
d’y parvenir, et trés grandes sont mes angoisses !

—Vous appartenez & la préfecture, mon cher Raymond,
pour un leps de temps long encore. .

~Héles ! je ne lo sais que trop, monsieur, at c’est cela qui
m'épouvante pour mon enfant i... '

-Allez-vous done le garder suprds de vous }
—Sous quel prétexte me adparer de lui jusqu’au moment
o il aurn passé ses examens pour 'admission & PEcole poly-
techriique § J'aurais voulu, afin d’atteindre cette époque, ob-
tenir un sursis, une prolongation de congé.
Quand expire celui qui vous a été accordd ?

—Dans trois semaines... M’encouragez-vous, monsieur, &
?olhciter la. prolongation dont j’avais 'honneur de vous par-
er .. . A
—Jo vous y cncourage d'antant moins qu'il ne serait pas
fait droit & votre requite, j'en ai la conviotion, ou plutdt la
certitude.

- —Permettez-moi de vous demandor rogpectueusement d'od
viont cette certitude 1

—Du besoin presque immédiat que j'ai do vous.

Raymond dovint pale.

—Besoin de moi. ., répdta-til.

_ —Oui... répondit le chof. Savez-vous pourquoi je vous ai
fait venir pujourd’hui? .

—Assurément non.

—C'est pour obtenir as vous un sacrifice. ., celui du reste
de votro congé, et pour vous prier de reprendre dés demain
votra service.

—Reprendre dds demain mon service!! murmura Ray-
mond atterrd. Mais, monsiour, comment voulez-vous que jo
motive aux yeux de mon fils, que depuis qu’il est chez moi je
ne quittais gudre, la solitude dans laquelle il me faudra lo laje-
ser 1... Quei prétexte donner & I soudaine irrégularité de ma
vio? &, mes absences de jour et de nuitf...d mes déplace-
ments imprévus et dont je ne puis fixer 1a durée?...

—Vous connaissez toutes mes sympathies pour vous, mon
cher Raymond... Je comprends mieux que porsonne vos en-
nuis, vos inquiétudes, vos souffrances, et j'y sais compaitir,
mais il s'agit de l'intérét public, en présence duquel toute au-

‘tre considération doit s'effacer... Je vous regarde comme lo

plus précieux de mes auxiliaires, le plus intelligent, le plus
dévoud, le plus honnéte surtout ; j’ai le droit de compter ab-
solument gur vous, et j'y comnte... Vous vous souvenez dans
quelles conditions 'emploi que vous occupez aujourd’hui vous
a 68 offert... Une grande faveur vous était faite... Elle
vous imposait de grands devoirs... Clest avec connaissance
de cause que vous avez acceptd la grice et toutes ses consé-
quencss. .. Tenez vos engagements ...

—ZEh ! monsieur, s'écria Raymond dont les yeux se rem-
plissaient de larmes, ne les ai-je pas tenus ces engagements?
Cea devoirs, ne les ai-je point remplis? M’a-t-on jamais enten-
du me plaindre de la fatigue ? M'a-t-on vu reculer devant le
danger? Je prodiguais ma vie afin d’acquitter plus vite ma
dette!... Aujourd’hui n'est-elle pas payée? Ne peut-on me
rendre libre, sinon pour moi, du moins pour roon fils, & qui je
pourrais cacher au woins la faute et I'sxpiation ! Je ne sais
si jo m'exagtre U'étendue des services rendus par moi, mais je
me préparais, m'appuyant sur ces services, & demander que
remise pleine et entidre me fit faite du temps d'épreuve qu'il
me reste encore & subir. ..

—A cela il n'est interdit de répondre. .. Seul, lo ministre
de la justice peut prendre & votre égard une décision... Cer-
tes, vous méritez Pintérdt et lestime de vos chefs, et je ne
vous marchande ni 'un ni Pautre, mais mon estime et mon
intérét ne changent rien 4 la situation actuelle et, jo vous le
réptte, j’ai besoin de vous... En conséquence, je vous de-
mande un acte d’abnégution trés méritoire. Renoncez aux
derniers jours de votre congé, et reprenez, demain, votre ser-
vice.. .

Raymond, dont toute la physionomie trahissait le plus
profond accablement, répondit d’une voix trés basse:

—Je ne puis vous refuser, monsieur, vous le savez bien...
Je ferai donc ce que vous attendez de moi.., Mais jéprouve
en ce moment 'une des plus profondes douleurs qui puissent
briser 'ame d’un homme... Et, croyezmoi, monsieur, jo me
connais en douleurs! ! .

Pendant guelque secondes le chef garda le silence, respec-
tant ainsi l'accablement de son subordonné, puis i} demanda :

— Avez-vous déjd adressé au ministre la requéte tendant &
obtenir votre libération complete ¥ : : .

—XNon, monsieur, répondit Raymond, et maintenant jhé-
site & le faire, car tout ce que vous venez de me dire me donne
grandement lieu de craindre qu’elle ne soit point accueillie.

~—Raymond, voulez-vous un bon conseil

—Je Iaccueillerai, monsieur, avec une profonde reconnais-
sance. - .

—Eh bien ! préparez votre requéte ; je Yappuierai, soyez-en
sir, quoiqu'il doive m’en cofliter beaucoup de me séparer de

A
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vous ; mais il dépend de vous de rendre le succés de cotto
requéto & peu pres cortain...

—Oh ! monsiour, que faut-il faire pour cela 1

—Réussir dans la mission que jo veux vous confier, et I'Etat,
auquel vous aurez rendu un important service, n'auia rion 3
vous refuser... Dés demain, soyez A P'euvre...

—Comptez sur moi, monsieur... puisqu'il le faut...

—Quant & votre fils, dont la présence chez vous est génanto,
jo lo comprends, étant donné le secret que vous désirez lui
cncher, il ine semble que la difficulté n'est point insoluble...
Eloignez-loe momentanément.

—Sous quel prétexte § Et d'ailleurs c'est impossible, puis-
qu’il va se préparer aux examens pour Vadmission & I'Ecole
polytechnique...

—Non, ce n’est point impossible, je vais vous le prouver...
Vous m’avez dit que votro fils était d'une nature fréle.. .

—Oui... Sa santé réclamo de grands soins... de grands
ménagements.

—ZEh bien ! cette santé méme vous fournira justement le
prétexte dont vous avez besoin... il est tout trouvé... le
voici : c’est de placer votre fils dans un milieu quisoit favo-
rable au développement de sa force physique, tout en lui per-
mettant de ne poiut interrompre ses études préparatoires...
Ce milien, vous le rencontrerez & la campagne, dans quelque
endroit voisin de Paris, o vous pourrez vous rendre nussi
souvent que vous le voudrez, et ol le jeune homme travaillera
sens fatigue, sous les grands arbres, en respirant Yair pur. ..

—Il ne comprendra point que Penvoyant & la campagne, je
reste & Paris, au liea de P'accompagner... Comment le com-
prendrait-il, puisqu’il me croit maftre de moi-méme 1...

—Voyons, Raymond, raisonnons un peu... Votre {ls,
sachant que vous ne possédez point une grande fortune, doit
nécessaivement supposer que vous avez une occupation guel-
conque... Ne vous a-t-il jamais demandé quelle était cette
occupation ?

—Si, monsieur.

—Et vous lui avez répondu ¢...

—~Que j'étais chargé par la préfecture de la Soine d’inspec-
ter les bibliothdques des prisons.

—Eh bien ! mais, cette réponse ne manquait ni de + ai.
semblance, ni d'adresse... Dites & votre fils que I'inspection
dont il s'agit vous donue en ce moment beaucoup de besogne,
et, chose singulitre, ajouta le chef avee un sourire, vous serez,
en parlant ainsi, tout prés de la vérité...

—Comment cela, monsiear ¢

—La tache importante pour P'accomplissement de laquelle
je compte sur vous se rattache, non pas aux bibliothéques des
prisons, mais A celles de la ville de Paris et de 'Etat.. . '

—Aux bibliothéques ? répéta Raymond trés étonné.

—Oui... Je vous expliquerai cela toutd I'heure, mais d’a-
bord sachez bien qu'étant pire moi-méme, je compatis & vos
angoisses de ptre. En conséquence jo vous donnerai toutes
les facilités de nature & écarter le moindre soupgon, s’il en
pouvait naitro dans lesprit de votre fils... Jo vous ferai
remettre (ce qui vons sera d'aillevrs trés utile dans les recher-
ches que vous allez faire), une commission de sous-inspecteur
des bibliothtques de 'Etat, commission que vous pourrez pla-
cer un jour, comme par hasard, sous les yeux de votre fils.. .

—Oh ! monsieur, g’écria Raymond, da fond de mon fme je
vous remercie ! Que vous étes bon I..

—Je vous le réptte, je suis pére, et rien de ce qui touche &
la fibre paternelle ne m’est étranger.

Et le chef tendit la main & son subordonné, qui la serra
avec effusion et qui dit cnsuite :

—Maintenant, monsieur, veuillez m’apprendre ce que vous
attendez de moi...

—Je veux vous charger de mener & bien une affaire trés
séricuse et qui demande un tact tout particulier. Il ne s'agit
ni de sang répandu, ni d'un de ces crimes effrayants qui depuis
quelques anndes se multiplient de plus en plus, mais la chose
n’en est pas moins grave, & un autre point de vue... Les

malfaitours ne s'attaquent point cetto fois aux particuliers,
mais aux plus précieuses richesses de Pavis et de quelques
grandes villes do province.. .

Raymond Frémental paraissait trds intrigud et 'était en
offet. -

—Il g'agit sans doute, dit-il, de vols pratiqués dans Jes
églises %...

—Non.

—O0 done ¢ h

—Daus les bibliothéques.

—Des livres ! Ce sont des livres qu'on volo ! !

—Oui, et des livres d'une grande valeur, dont la perte est
irréparable, non & cause de la trds grosee somme d'argont
qu’ils représentont, mais parce que ce sont des ouvrages rares,
quelquefois méme uniques.. .

Le chef prit une note manuscrite sur son bureau, et aprs
I'avoir consultée, poursuivit :

—Depuis trois semaines quinze volumes ont été soustraits
A la Bibliothtque nationale, douze & ln bibliothtque Sainte-
Genevidve, huit 4 la bibliothéque de I’ Avsenal,

* A Lyon, & Nantes, & Bordeaux, & Blois, des vols sembla-
bles ont été coromis.. . Les plaintes arrivent de tous c8tés, les
parquets de province perdent la tdte et n’y voient goutte. .
Les ouvrages volés, et qu'il ne sera point possible de rempla-
cer, valent, dit-on, au bas mot, deux cent mille francs. Bref
le ministre, justement irrité, a donné les ordres les plus sévires
pour que ce brigandage ait un terme... On a gardé jusqu'a ce
jour le silence sur ces Vols, afin d’éviter, ou tout au moins de
retarder les clabauderies des savants et des bibliophiles qui
vont crier au scandale. .. Enhardis par ce silence et par Yap-
parente inaction de la police, les pilleurs de bibliotheques
vont sans le moindre doute continuer leurs agissements.
Vous en profiterez.. . Mettez la main sur les voleurs de livres,
et jo crois pouvoir vous promettre que bon accuei] sera fait i
volre requéte. ..

—Vous n'avez aucun indice ¢ domands Reymond.

—Aucun.

—Cependant vous avez regu des rapports ?

—Oui, mais diffus, contradictoires, ou pour mieux dire abso-
lnment vides... il n’y & rien A en tirer...

—D>ais vous, monsieur, vous avez pensé, sans le moindre
doute, & cette grosse affaire ‘

—Qertes L., et javoue que depuis huit jours elle me préoc-
cupe beaucoup.. .,

—Vous devez donc avoir une opinion arrétde au sujet des
vols et des voleurs.

—Malheurousement non, je n’en ai prs... Etant données
les mesures de surveillance en vigueur dans les bibliothdques,
surtout dans celles de Paris, j'ai beau chercher... Les moyens
employés pour consommer les vols m’échappent de fagon com.
plite,

—Supposez-vous que ces pilleurs de livres agissent dans le
but de revendrs sans retard le plus cher possible & des ama-
teurs indélicats les ouvrages dérobés, ou qu'ils opérent pour le
compte d'étrangers jaloux de nos richesses nationales, et dési-
reux qd’enrichir de nos dépouilles les bibliothtques de leur
pays

—C’est & cette derniére supposition que je m’arréteraile
plus volontiers, mais d’une fagon toute instinctive et sans que
ma manidre de voir ropose sur la mqjndre preuve, . .

Raymond Fromental hocha la téte d'une fugon significative.

—Pas un point de départ, murmura-t-il, aucun indice...
Marcher & titons dans les téntbres... dans Pinconnm.. Ia
tiche sera malaisée.. .

—3Si elle était facile, tout le monde pourrait sen acquitter
aussi bien que vous... elle sst hérissée de difficultds, au con-
traire, voild pourquoi, vous connaissant bien, je vous ai B
choisi... voild pourquoi je vous dis: Réussissez et jeme porte &
garant que votre requéte sera bien accueillie. . . j'ajouterai que §
les obstacles & surmonter sont peut-dtre moins effrayants en
réelité qu'en apparence... ‘
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—Comment cela, monsieur ?

—Jo m'expliquo : Vous vous mettrez en rapport aveo les
consorvateurs de la Biblothdque ot ont été signalds des vols.
En causant avec cux, on 'questionnant les employds sous leurs
ordres, vous pourrez apprendiy certains détails, insignifiants
pour oux, trés importants pour vous. Vous trouverez Ib sans
douto lo point do départ qui manque en ce moment... Enfin,
jo compte sur votre adresse, sur votro flair et, tranchons le
mot, sur votre étoi I Vous comprenoz qu'il faut couper court
A ces vols, les pires de tous, Soustraire & la Banquo de Fran-
co dos linsses de billets ou des sacs de louis d’or, serait selon
moi moins grave que de dépouiller nos colle: tisus des merveil-
les qui fonit leur argueil 1 Done il faui roussir, vous le voyez,
ne fut-ce que par patriotisme ot pour snuvegarder notre amour-
propre national ! . .

—Je comprends’coln, monsiour, et tout ce qu'il sera humai
nement possible de faire, jo le ferai, jo vous le jure...

—Je le sais, et j’y compte,

—Dois.je commencer par les bibliothtques de Paris ou par
celles des villes de provinco dépouillées par les voleurs de
livres

—Je laisse cela & votre apprécintion... Peut-6tre en pro-
vince obtiendrez-vous des ronseignements plus préeis ; les
mbltothtques départementales étant peu fréquentdes, il y a
des cliances pour qu’un visiteur étranger ait été Pobjet de
quelques remarques, et pour qu'on se souvienne de sa physio-
nomte, de ses alluces, mais, jo vous le répdte, agissez & votre
auise et suivez votre inspiration... Passez domain & la caisse
de la préfecture ; vous y toucherez une soramed valoir sur vos
frais de déplacements. . . 'affaire terminée vous présenterez vos
comptes...

—Bien, monsieur... dit Raymond, puis il ajouta : J'aurais
besoin de la nomenclature des ouvrages dérobés dans les diffé-
rentes bibliothéques. .. le relové en a-t-il 6té fait ¢

—0ui, et il est annexé aux procés-verbaux.,

—Je vous prierai, wonsieur, de me confier ces procés-ver-
baux... si peu nourris de faits qu'ils soient, j'en pourrai peut-
itre tiver quelque chose.. .

—TXes voici. Tout est IA.

Bt le chof tendit une liasse de papiers & Raymond qui la
serra dans une poche de son vétement, et reprit :

—3i par suite de circonstances que je ne puis prévoir, il
m'etait impossible d’agir seul, me donneriez-vous P'autorisation
de désigner moi-méme mes auxilinires %...

—Je vous donne dés & présent cette autorisation, et je me
charge de la faire ratifier par lo préfet. Vous choisirez dans
le personnel.. . Vous avez carte blanche.. .

—Alors, monsieur, le cas échéant, je choisivai Pradier,
Rével ot Bouvard. ‘

—Iis auront Pordre dds ce soir de se tenir & votre disposi-
tion, si vous réclamez leur concours... Dans le cas‘ox\ ils
voyageraient avec vous, ils toucheraient une indemnitd de
route.. . La somme qui vous sera remise & la caisse vous per-
mettra de subvenir & leurs dépenses, dont il vous sera tenu
compte.. . Ainsi, c'est bien entendu, n'est-ce pas 4 La journée
do demain ne se passera point sans que vous soyez & la be-
sozne %.. . i

o—-Je vous demande, monsieur, la journée de demain.. . Elle
mest absolument nécessaire pour installer mon fils & la cam-

gne. . . C
poi-Eh bien ! soit, je vous donne vingt-quatre heures, mais
pes plus, _

—Elles ma suffiront, et je vous remercie de me les accor-
der... Quant A la, commission d'inspecteur-adjoint des biblio-
thiques que vous avez bien voulu me promettre, quand me
sera-t-elle donnée 7 . . L

~Je vais prendre des mesures pour qu’elle soit demain por-
tée chez vous... Allez, mon cher Ruymond, et réussissez.. .Le
sucees sera 1o meilloure apostille de votre requéte au ministre.

~81 j'échous, murmura Fromental d’'une voix sourde, c'est
que Dicu, qui m’a si rudement frappé déjs, ne m’aura pas
enoore pris en pitié. . . :

. Puis, aprds avoir sylud son supdrieur, qui voulut lui serrer

une dernidre fois la main, il se retira. .

—Pauvre Raymond, so dit tout bas le chef, tandis que la
porte so rofermait derridve lui, il est cortain qu'ila cruellement
souffort, ot que la justico des hommes a &té bien injuste on-
verslui k.. .

" En sortant du cabinet pour quitter la préfecture, Fromental
devait travorser ln salle o se tiennent les agents quand ils
viennont rédiger ot déposer lours rapports.

Coux qui se trouvaientld so levérent et le saludrent.

.—Oh 1 oh! fit Pun d’eux quand il eut pass4, il doit y avoir
du nouf, et un écheveau point facile & débrouiljer... Sombre-
Accuetl nest pas venu ici pour des prunes.. .

—Quant 3 ce qui est de ¢a, pour sir ! répondit un autre.

Nos lecteurs ont compris que Sombre-Accueil était le nom,
ou plutot lo sobriquet qu'on donnait A la préfecture & Ray-
mond Fromental et qui caractérisait fort bien son abord
réiervé ot son visage toujours empreint d'une profonde mélan-
colie. .

On n'avait jamais vu cotte expression de tristesse s'offacer do
ges traits. -

Dans sos rapports avec ses collégues, Raymond se montrait
rigoursusement poli, mais d’une politesse glaciale.

11 parlait le moins possibla, ne disant aucune parole qui ne
fat indispensable, ne se déridant point aux plaisanteries, sem-
blunt méme ne point les entendre, et faisant comprendre de
la fagon la plus claire qu'aucune relution de camaraderie ne
pouvait s'établir entre lui et les autres agents, non qu'il parit
les dédaigner, mais parce qu’en dehors du service, il ne vou-
Init frayer avec qui que ce fit. :

Il se sentait supérieur & tous, celn est certain, mais cette
supériorité n’était point le motif de sa réserve,

S'il g'enfermait, 8'il se barricadait en quolque sorte dansson
isolement, c’est que les blessures de son ime, de son ceeur, ne
pouvaient saigner librement que dans la solitude. . °

Les souvenirs douloursux qu'il évoquait sans cesse, et la
pensée incessante de son fils, tout était 14 pour Ini. Cels suffi-
sait & remplir sa vie.. .

Chose "singulitre, cette sauvagerie, cette insociabilité, qui
devaient sembler incompréhensibles 4 qui n’en connaissait
point les causes, n'avaient point pour résultat de susciter des
hnines autour de Raymond Fromental.

Peut-&tre ne 'aimait-on pas beaucoup, mais on lui rendait
ploine justice.

Ses égaux l'estimaiont,

Ses inférieurs souhaitaient &tre placés sous ses ordres.

C'est que Raymond, malgré I'accucil sombre anquel il devait
son sobriquet, était un brave coour, et que des gens physiono-
mistes par état le voyaient bien.

Sa parole était bréve, mais il savait commander sans froisser
ceux qui recevaient ses ordres.

Enfin, sa bourse, quoi qu’elle ne £t pas fort arrondie, s’était
ouverte bien des fois pour venir en aide A de pauvres diables
de subalternes chargés de famille.

Dans lo service, Raymond n’admettait aucune excuse pour
la désobéissance ou la. ndgligence.

11 savait punir en infligeant un bldme sévére & qui le méri-
tait, mais il savait aussi récompenser en attirant les faveurs

de 'administration sur coux qui le secondaient selon son désir,

avec ztle et intelligence. _

La fagon dont le chef de la siireté venait de le recevoir a di
prouver du reste & nos lecteurs en quelle estime il était tenu
3 la Préfecture. . ‘

En s'éloignant, la t4te basse, 1o long des quais, Raymond
avait le ceur bien gros. ‘ '

Il vennit d’stre mis dans la nécessité absolue de faire Ie
sacrifice des trois somsines de congé qu'il comptait passer
encore auprés do son fils, maitre de lui-méme ot pouvant oublier
par moments une situation gn'il exéerait. .

Brusquement, u jour au lendemain, d’une heure & l'autre
pour ainsi dire, il lui fallait reprendre son service, et soulever
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do nouvenu co fardeau trop lourd, ce rochor do Sisyphe dont
le poids l'éorasait.

Et maintenant qu'ilallait vecommencorlos allées ot les vonues
d uno existenco bizarre, anormalo, ne ressomblant on rien aux
oxistences uniformes des bons bourgeois dont il paraissait étro,
son fils no s'étonnerait-il point quelquo jour, et de I'étonne
ment no passernit-il pas au soupgon ?

Une fois les soupgons en éveil, quo devisndrait le socret du
passé, co secret qu'il et voulu enformer dens une tomue, dft-
il clore cetto tombe avee son cadavre, 8l lo fallait, pour la
rendre inviolable A jomnis !

N’était-ce pas effroyable pour cot homme injustement con-
damné, injustement flétri, portant au front une ineffagable
tache, ot n’ayant & ge reprocher qu'un acte de violonco commis
pour sauver son honneur ¢

—Cui, so disait-il tout en marchant, il faut que jéloigne
Paul...c’est indispensable... le prétexto que m'a fourni le chof
est excellent...Paul traveillera & In campagne ol j'irai le voir
le plus souvent possible...Il ne doit pas rester seul, ne fit-co
qu'un jour, dans notre appartement do la rue Saint-Louis-en-
I'lle, ol tout pourrait so découvrir si une indiscrétion dtait
commise. ..

« J’aurai recours, du reste, & des précautions sans bLornes
pour rendre impossible catto indiscrétion. ..

“ Les ngoats recevront Pordre de ne plusse présenter & mon
logis et de n’y adresser aucune communication, sous quelque
prétexte que ce soit. ..

“ On ne devra se mettre on rapport avec moi qu'au logement
du boulevard Saint-Martin, loué par la préfecture,

' Je préviendrai le chef en lui demandant pour cela une au-
torisation qu'il ne me refusera point. ..

« De cette fagon Paul pourra ne rien apprendre, ne rien
soupgonner, jusqu'uu moment oli jo serai libre !...Libre! Oh !
ce jour-l&, s'il arrive jamais, me payera do bien des souffrances,
me fera oublier bien des tortures...”

Raymond, tout en monologuant, était arrivé rue Saint-Louis-
cn-l'lle, 4 la porte de sa maison.

Cette maison était un trés vaste et trés ancien hdtel, ayant
appartenu 2 la famille de Tonnay-Charente.

Fromental en occupait le premier étage et vivait 14 seul
avec son fils et une vicille domestique & son service depuis plus
de trente ans et connaissant tous ses malheurs,

Active encore et infutigabla malgré son grand fge, ello ai-
mait lo ptro et Penfant comme si olle avait été de 'un In mére
et de I'autre Paicule.

Tout était simple chez le ptre et chezle fils wais aussi d’'une
admirable propreté, grice, & Madeleine, (rinsi so nommait la
vieille sarvante), qui pouvait damer le pion & une ménagéro
flamande.

Raymond, arrivé sur le palier du premier étage, mit la main
dans sa poche pour prendre la clef de Pappartement et ne la
trouva pas.

Troublé par la lettre qui Yappelait & la Préfecture, il avait
oublié¢ de 1 prendro en sortant.

1l sonna.

Co fut Madeleine qui vint ouvrir.

A la vue du maitre le visage de la vicille servante g'illumi-

o
~—Paul est-il au logis 7 demanda Fromental.

—Oui, monsieur Raymond, dans sa chambre. ..

—Seul? -

—Bien siir qu'il est seul, le cher mignon...Monsieur Fabien
de Chatelux n’est point venu le voir aujourd’hui...il travaille,
et m’as bien recommandé de ne le pas déranger jusqu’s Iheure
du diner. .

—T1 faut suivre sa recommandation, Madeleine...Moi jo vais
aller serrer ces papiers dans mon cabinot.

Et il tica de sa poche la, lingse de documents relatifs aux
vols commis dans les bibliothéques.

Madeleine, en co moment, fut frappée de visage défait et do
la voix altérée de Raymond.

—Mon Diecu ! mon cher maitre, lui demanda-t-clle trds bas,
est-co qu'il y a quelque choso qui no va pas comme il faut ?

—Haélas | ma pauvro Madoleine, jo vais dtro obligé de ro
prondro lo collier de misdrol. ..

—Comment ¢a g6 pout-il #8’¢erin la brave fomino avec offvoi.
Vous avioz encoro trois semsines de congd !

—J'ai été foreé d'y rononcer.

— Mais, seigneur smon Dieu, commont allez-vous fairo avee
Penfant ici 7 Naturellémont il s'étonnora do vos sortics, de vos
rentrées.. e moyen de lui expliquer tout ¢n ?

—I1 n’y en a pas, aussi je prends le seul parti raigzonnable.

—Lequel 1

—Celui de 'éloigner. v

—L'dloigner | répéta la servante devenue pile en ontendant
prononcer ce mot. : .

—Oui, momentanément... J’ai congu un projet, ma bonne
Mndleloine, ot jo compte que tu m’aideras & le faire accopter 4
Paul,

Les youx do la vieille femmo so romplirent de larmes.

—Vous allez me l'enlever, ce cher mignon ! balbutia-t-elle.
A peino s'il est revenu, et il va repartir |

—Voyons... voyons, Madeleine, calme-toi... Pourquoi ces
larmes ? Tu comprends bien que Paul ne pout rester dans cotte
maison, prés de moi, si nous voulons continuer & lui cacher
deux secrets funestes, colui du passé et celui du présent.

Madeleine sanglotait,

—Ah ! mon pauvre chére nattre, fit-elle d’'une voix & peine
distincte, quand dont le bon Dieu nous prendra-t-il en piti¢?

—Bientot.

~—Vrait...

—Oui, j’en ai le ferme espoir...presque la certitude... Ainsi
donc cesse de sangloter et essuie tes larmes. ..

—Je pleure malgré moi ! Songez:y donec mon cher maitre,
abandonner le pauvre enfant, fréle et délicat coinme il est

—Mais qui te parle de I'abandonner ¢ il n'est en aucune fagon
question de cela...je le verrai souvent, et toi tu ne le quitteras

as! ..
P -—Je ne lo quitterai pas...répéta Madeleine de Iair de quel-
qu’un qui entend, mais sans comprendre,

—Sans doute, puisque tu iras & la campagne avec lui.

—Mais vous 1

~—Mot je resterai ici.

—Tout scul?

—Certainement,

—Ah ! ¢o, par exemple, c’estimpossible | dit la vieille femme
avec énergie.

—Comment, c’est impossible 9. ..

—Oui, mon cher maitre... qui est-co qui vous préparerait
votre déjeuner, votre diner? Il faut bien que vous mangiez,
n’est-ce pas ?

—Je mangerai au restaurant. .. :

—Anu restaurant ! Des nourritures malsaines ! des viandes
trop cuites ou pas assez ! du poisson pas frais...Ca suffirait pour
vous détruire Ia santé !...

" ~—J’ai Y'estomac solide.

—1l se détraquerait vite ! Et qui est-ce qui brosscrait vos
habits, cirerait vos chaussures, ferait votre lit ?

—DMoi, parbleu l...et sois slre que je m'en tirerai tiés lien.

—Ca serait du joli ! Non I non! Jo suis votre servante
c'est pour vous servir, mon cher maitre ...

—Voyons, ma bonno Madeleine, fit Raymond en prenant
les mains do la digne créature, ne disons pas de folies et Inisse
moi tranquillement agir...Paul est fréle ot délicat...ila besoin-
de repcs, tout en travaillant. ILe grand air de la campagre,
'oxercice matinal, les longues promenades succédant aux heures
d’études, lui foeront un bien infini...Je compte sur quelquesse
maines de séjour aux champs pour lui donner la force qui loi
manque,.. Tu veux me vuir bientdt maitro de ma vie, n’ayant
plus rien & craindre du passé, n'est-co pas? Eh bien ! pour que
ce bonheur m'arrive, il faut, non me contredire, mais abon
der dans mon sens lorsque je parlerai de cela & Paul, pour hi
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prouver la nécossité do son départ... Foras-tu ce quo jo to do- !

mandg

~—Eh | mon cher maitre, vous savez bion quo jo fais toujours
vos quatro volontds | Est-co quo jo pourrais vous ddsobdir ?

Aprts un siloence, Madeleino ajouta :

—Et ol nous envarrozvous commg ¢a ?Ja vous prévions
quo 8i o'est plus quo Saint-Donis, jo rofuserai not de partir.

Malgré log préoccupation, de toute nature qui l'assombris-
saient, Raymond no'put s'empécher de souriro de cetto nai-
vetd.

—Ragsure-toi...dit-il, lo lieu de votre oxil no sera point ¢loi-
ané, et Paul le choisira lui-méme ..

~A lo”bonno houre...

—DMauintenant que nous sommes d'accord, je vais sorrer ces
papiors...

Raymond parla & Paul de fairo un voyage, co que ce dernior
accepta avec emprossement.

—Port-Créteil to plairait-il, dit Raymond?

—Boaucoup... On est & peino & dix kilomttres do Paris, et
on g'en croirait éloignd de plus do cent licues, excepté le di-
manche...

—Eh bien, demain nous partirons do bonne heure, et nous
irons chercher quelquo chose dans ces parages. -

—Je ne demande pas mieux.

—Es-tu satisfait ?

—C’est-3.dire que jo suis heureux, plus heurecux qu'il no me
serait possible de l'exprimer, de te voir si bon pour moi...

Et le jeune homme se jeta dans les bras de son pdre, qui
I'embrassn avec une émotion partagée,

Lo ropas fini, Paul regsgna sa chambre ot Raymond alla
s'enfermer dans la sienno pour étudier le dossier concernant
les vols commis & ln Biblioth¢que nationale.

Longtomps aprds minuit, il travaillait oncore.

Deux heures du matin sonnant 3 Péglise Saint-Louis en
1'1le Iui firont comprendre qu'il était tomps de se reposer.

De bonne heure Paul fut debout, plus joyeux que de coutu-
me,

I/id¢e de pnsser quelque temps hors do Paris, & la campa-
gue, quil adorait nous lo gavons, lui plaisait infiniment.

Et puis, se trouvant isolé, par conséquent sans surveillance,
1l pourrait se livrer tout & son aise & sa passion dominante, ia
passion du travail. .

Lorsque Raymong sortit de son appartoment, il trouva son
iils prét & partir. :

La vicillo Madeleine aussi 8’était levée de grand matin pour
préparer aux voyageurs un premier déjeuner qu’ils privent
avant de so mettre en route. :

Sept heures sonnnient au moment ol Raymond donna le
sigunl du départ. .

—Rentrerez vous bien tard, mes cher maftres ! demanda
Madeleine.

—11 est probable que nous passerons dehors 1a journée en-
titre... répondit Fromental. Nous déjeunerons n’importe ob,
mns nous reviendrons certainement pour diner...

—N’oubliez pas mon jardin... prés d’une rividre... avec
beaucoup do fruits...

—Sois tranguillo... tu aurss tout celo.

—Pendant votre absence, je vais préparer ma malle.

Les deux hommes sortirent. "

—Alors nous allons nous diriger du ¢0té de Port-Créteil 1.
dit Paul & son pare. )

—Oui, mon enfant, puisque c'est le coté que tu préfires...

— Prenons-nous le chemin de for jusqu'd Saint-Maur? De
la nous pourrions gagner le pont de Créteil ou traverser la
Marne en bateau... -

Lo ptre et le fils gugnirent Pembarcaddre le plus rappro-
ché, et une heure aprdy ils descendaient du batean-mouche au
pont de Charenton. o

lis traversérent le pcnt ot longérent ln Marne, en passant
devant lo Petit-Castel, 1a propriété achetéo quelques jours au-
paravant par Jacquos Iiagarde, sous le nom du, docteur amé-

ricain Thompson, ct'qu’habitait Martho Grandchamp, on com."
pognio d’Angbdle,

Nous laissorons quant & présent les deux hommes chorcher
uno maisonnotte au milicu des villas qui s'alignont pittoresque-
men? sur la borge de Ja rividre et nous rotournerons 4 Paris
ol go passaiont des faits de haute importance pour notre récit.

‘ FIN DE LA DEUXIEME PARTIE.
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H. LEMIBEUX

MARCEHAND-TATLLEUR
3—RUE SAINT-LAURENT—C

Expose constamment un grand assortiment de Tweeds do toutes
nuances et qualités.
Toutes commandes exdécuténs avecle plus grand soin et sous le plus

coyr! X
Derniers patrons do Paris et de Londres.—Coupo garantie.

Los personnes qui ont besoin d’'un habit de premier godt et treo
P bi(tlm fini, devraient aller au mngﬁs(n do goltt et tris

M. B. LEMIEUX

le tailleur populaire de la rue St-Laurent, prés do Ja rue Craig.

MBUBLES!-

SETS DE SALON,‘SETS DE CHAMBRE
BIJOUX, MONTRES en OR ot en ARGENT
LAMFES, CADEAUX DE NOCES, &e, &e.
’ ' ~——CHEZ —~—
FOUCHER FILS & CIE
1798, RUE STE-CATHERINE .

£ Payablo A Ia somaine. MONTREAL

HORACHE PEPIN, L.DS.
UHIRURGIEN-DENTISTE

1639 RUE NOTRE-DAME——1639
30 porto Est do Ia Cto St-Lambeort S MONTREAL

Ue numéro vous donne une chance de gaguner 8260,00

—



240 LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

BETRENNES! | AU BON MARCHE -

Calendriers 3 Bffouiller “Bphémérides™ | ' MAISON
)
Avecindications des faits remarquables ou des pensées pieuses. ;
Artules des mieux finis avec gartons geln.tmés Nous sommes rendus au mmps do I'nnnée ou les gons ont besoin ;
de marchandises, ot nous préférons faire & présent nos ventesid bon
ot r epresentatmn de porsonnages comme ci dessous marché, o‘;inn ue t%ul\]t lo mondo putsso cn ;;))roﬂtcr Nous offrirons, j
Indi H en v%:; N la semﬁno prgchum, uneh& gxl:tltot;;pféclale go:
rzg marc es remarguablemen n mare a satisfaction de’
Avec zcatzons ZStO ues N tous I?t déﬂmg tougz: co'}n " mlilmlls 5 et . 4
- n-assortiment de Toile cho cts. .
PAUL ET VIRGINIE - - - prix franco, 50 cents i de Chemisgs do couleur, 25 cts.
COPERNIC ENSEIGNANT L’ASTRONOM'IE - - 50 é. pigccé; dﬁi?ﬁ?}f ;lt; sole, 1%20 cta. . 1
.. o ands de oisir, 23 cts
LA COLPORTEUSE D'EUFS §0 « Accoutrements 6n casix’nir, oxtra, 25 cts.
ﬁ i}’ORTE oot 250 | . 6o0pléces de Ruban donnéess 2,3, 4, 6,6, 7,8, 0, 10c ob audeli,
LES BEAUX ARTS - - - . - . 40« ’ VOLANTS EN DENTELLE
TORREADOR - N - - 4 Importation spéciale de quatre boites de ces marchandises; qus
LES CHARMEURS DUISEAU - - - 80 * | pron vendau co px?t?ant ouran grand escompte, et aveo une gr&gde ;
CUPIDON - - - - - 25 *¢ | réduction sur lés prix du printemps, et aos promiers p nf
ENLOMINE v N - - - 95 ¢ .| Habillements & moitié prix et raoins encore, de 3, 7, 10 ct 12 cts,
beaucoup pure laine, -

Etoffes & Robes noires, 15, 20, z;cavenducs alllours 25, 30 et 40c.
Cachemires pour tous Yes gonts, ¢ 20c on montaut ]

Auvec Pmsé’es Preuses on Vies de Saints
La Semaine préchaine—Spécialité dans les Soies

SACRE C(EUB DE JESUS oude MARIE - - 5
“ - plus petit - 40 ‘¢ |59caulien de 00c. T3¢ au leu do 81 00 !b au llcu de $1.2%,
[ . & X
ENFANISDEMARIE - - .. _: & »r DEMANDEZ A LES VOIR.
- CH dcs Familles Chréti I'annéo 1858
At ullgm‘:x:;fgtﬁlﬁuo ch::mo do ‘? D.de I;n:to;‘:o «:lt'd";?xn m"gu“a%? f?m sortes ot do boutes coulours. comme on ena
g a; on 3
grond nambro dllostrations.  Prix 13 ets. 3 Enfin nous offrons {out co pcuf; &tro avautageux au publle,

surtout pour nos importativus du printemps, ¢t nous déflous toute |
compétition pour la beautd, 1a bontd. ot 1o7stylish do nos.articles,

GRANGER FRERES N tout i Taut 1 °m-tqu.nerlo bas .iﬂi de n6s marchandiges.

" LIBRAIRES-PAPET(ERS . . ALPHONSE VALIQUETTE ;
No. 1699, Kue Notre-Dame, MONTREAL 1859—Rue Notre-Dame, Onest—I871
-Pridre de correspondre . MQNTREAIJ R ‘

Primes Pr:mes - Primes
N'oubliez pas que la BIBLIOT HEQUE A CINQ CENTS offre 3 ses lecteurs des avanmgts

magnifiques sous forme de Primes. A .

Conservez soigneusement les numéros de la BipLIoTHEQUE afin de participer au grand tu'age
qui aura lieu dans le mois d'Octobre.” _

Tous les Six Mois $300 ‘ou DE | PBIMES Tous 19; Si; ﬁd

: PRIME PRINGIPALE - - $200.00 =

POIRIER BESSE'I'TE &: CIE

1540, RUE NOTRE-DAME, " Propriétaires ds Ia BIBLIOTHEQUE A €I CERE

IMPRIMERID GENERALER, 46 Piace Jacquea-Cariles, ontréal,



